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J; ARQUIN, Roy des Romains.
PORSENNE, Roy d’Hetrurie, oudely

To{cane.

MA RCILE, Capitaine.

ARONS, fils de Porfenne , Amoureux d*
junie.

LICI NE, Capitaine,
FUNIE, fillede BlthL Amoureufe de Sce |

vole.

FULVIE, Suivante dc Junie.
SCEVOLE, Amourcux de Junie.

La Scent eft dans le Camp de Porfinne , devant
Kome.




TAR%}IN, PORSENNE, & fz({uite,

TARQUIN.

Uo vy ? tojours differer le

d une auerre

W1UCCCeS

Qus dote 1nterefler tous les Rois de [a

(¢lie ,

loindre a leur pouvoir , méme 1

cruauté ,

Puis quielle vange un Roy d’on Peuple revolté 3
Vous avez viile crime on la fureur d’un homme,
Ou Brute a fait monter Pialolence de Rome .
Vous vovez les effers de fes noirs attentars
Puis que vous me voyez chaflé de mes Eftats:
Cependant aujoutd huy , vous, Por{enne, vous-mé-

Iﬁii




" 3 o o v 0 o
Qui mavez-vi tomber de ce degié (upréme ,

Et de quile fecours s’etoffert rant de fois

A remettre Tarquin dans le nombre des Rois ;

Yous cufin. .,

PORSENNE,.
- Qu’ay-je fair contre cette affitance
Que mon aft.étion donne a votre vengeance 3
IN’ay-je pas, pour remettre un Sceptre entre vVoS$
mains ,

Couvert de mes {oldats tous les champs des Romains 2
Ne fais-je pas paroitre,, au pied de leurs murailles,
Tout ce qui rend aftreux le Démon des batailles
Rome qui m'oppofoit ["orguei] de fes remparts ,
Les voit avec horreur trembler de toutes parts ;
Esfin dans cette guerre on me voit en perfonne ,
Combattre , non pour moy, mais pour votre Couronne,
N'clt-ce pas témoigner que je(ens vos douleurs 2
N’eft-ce pas noblement combattre vos malheurs?
N elt-ce pas vous donner d'aflez vifibles marques

Jue qut blefle un Roy feul, blefle tous les Monar-

thtfss?
TARQUIN. ,,
, Ouy , Porfenne, ileft vray que’ vos {oins generenx |

Fclatent noblement pour un Roy malheurenx.

Quy , par votre fecours, Rome, cette mutine,,

Par {es murs entr’ouverts voir déja {a ruine ;

Scs remparts ébranlez (ont prétsa (uccomber

11 ve faur plus qu’un coup pour les faire tomber.

Mais vous le differez | ce grand coup favorable,,

Qui doit remertre au Trone un Prince miferable ;

Mais vous le dIfferez ce grand coup que yattends , |

Et vous donnez relache a ces nouveaux Titans,

Forcons , forcons enfin ces {uperbes murailles 5

Qu’un aflaut glorieux m'épargne cent batailles.

Pour rendre lavictoire , & f{es plaifirs tour purs

1] faut voir le Rebelle enterré {ous {es murs. ‘
PORSENN E.

s'1l {uffic , pour dompter cette Yille mutine,

e L
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TRAGEDIE.

-I".-. L] - . . - "
SL“‘— NnCeuUs luy taflions voir I'inftant de (aruine -
Sil'on peut obliger ces ennemis des Rois

Devenir repentans (e (oamettre a vos lois
Pourquoy ,

Itez-vous 1y

)
par un aflauc ou préfide larage
1 liner votre propre heritage 2
3 OUrquoy , par les Iigucurs qu'in!;pu'c le courroux,
*+ Z=VOus renver{er des murs qui {ont a vous ?
Que peut rendre un affauta votre ame outragee ,
Q&c les reltes afficux de Rome !hccagéc ?
Mais {eroit-ce reprendre un Etat muting |
Juede n’en recouvrer quun refte ruing 2
Attendez un moment ce que le Ciel deftine.
Lors qu'a punir fon peuple un Monarque s'obltine,
Cette guerre feconde en funeftes effets |
Elt fatale au Monarque auffi-bien qu’aux (ujets.
Jamais deflus les fiens un Re y quiveutla gloire
Ne gagnapar la force une heureule viGoite ;
T:!:_ la {ever1td qu’il exerce {ur eux ,
Eft d’une autre revolre un oerme malheureux,
Que fides revoltez I'mfolence felonne
Abufe du relache , & dutemps quon luy donne,
Alors faifons agir la colere des lois,
Alors armons nos mains de la foudre des Rois;
Et i julques 1cy le fort qui vous opprime
De Rome & des Romains favori(a le crime
Gravons-y par le fer , que des pcqp‘cs mutins

N'ont jamais pour long-temps la faveur des deftis,

TA RQUIN.
He quoy : i votre Peuple , bé quoy ? fil' [&rurie
Lxergoit consre vous une méme furie ;
S1 par un coup mortel des plus noirs attentats ,
Il vous avoitr chaflé de vos propres Etatss= ¢
Sl vous avoit contraint d’aller dans les Provinces

Mander, I'cetl en pleurs, 1’afliltance des Princes,

] ; F
Pourriez.vous, en faveur d'un peuple muune,
Recevorr le confeil que vous m'avez donne 2
Certes . un Roy qui uent ce pa fible langage ,
Ne (cait pas ce que je peleun fi mortel outrage ;
A 11]
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Certes, 1l n’a Jamais le tourment reflents
D avoir ea place an Thrdne , & d’en érre (ort
Non, non, pour chitier cette forcencrie
La plus cruelle guerre a trop peu de furie ;
Et quand il faut foumertre un peuple conjuré ,
Le plus favglant triomphe eft le plus affuré.

Il faut , par le malheur de mes peuples rebelles
Apprendre a vos fujers A demeurer fidelles ;
Vous méme, en
Et propres a vaoger un Prince malheurenx .
Vous-méme vous devez, hors de toute contrainte,
Inftruire vos (ujets , lenr enfeigner la crainte :
Etleur montrer enfin
Ce que vous en fer
R endez-donc
Fondez vorre |

o

b

>

, par vos{éveritez |
ez s'1ls s’écoient revoltez.
2 mon (ort (2 (plendeur ancienne ,
uiflance , en me rendant la mienne.
Preflenter le pardon qu'on ne demande pas,
Crelt donner de 'avdace 3 des elprits inorats 3
C’elt faire croire 3 Rome , apres {aréiiftance
Que contr’elle deux Rois ont manque de puiflance ,
£t que pour la gagner | & pour (¢ maintenir ,
On veut luy paidonner , ne peuvant la punir,
8’1l faut luy pardonner | il faut , 1l faur attendre
Qu ontienne le flambeau pour la réduire en cendre,
11 faur avoir fon peuple , 1l faur qu'il {oit aux fers,
Et qu’il {e voye enfin {us le bord des enfers.
Alors un beau pardon nous comblera de ¢loire
Sinous le vrononcons fur un char de Vi&toire,
Sil w’elt pas un effer de la neceflicé :
Mais d’un beau mouvemen: de generofité,
PORSENN F.
Puis que pour terminer de fi longues allarmes
Vous avez moins aimé mes raifons que nres armes,
Je ne contefte plus.

TARQUIN.

A1nfi donc prefumant
Que vous donneriez tout 4 mon contentement |
Et voyaut dans les miens cette ardeur de courage

L

2

ne donnant des conleils rgoureux ,




TR AGLE D IE. 7
Qui des {uceés heureux eft fouvent le préfage ,
J'ay contenté leurs veenx , & je leur ay permis
D’attaquer aujourd’huy le pont des ennemis.
POR S ENNE.

St comme votre honneur , votre repos confifte
A domp:cr des (jets dont ['orguerl vous réfifte
Quoy que le fort deftine au refte de vos jours ,
Y¢ rencontre ma ¢gloire a vous donnet {ecouts.

B AN A NS S S s s S R
ol \ "",-l"' .-1 ;"’&-;‘r i ¥ L’_r&; _Jw t"';.l,.-"’ & frﬂ?
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PORSENNE,TARQUIN,MARCILE
TARQUIN.

\'f Oicy quelque nouvelle. H¢ bien, hé bien , Mat-
/ cile :
Enfin qu'avons- nous fait ?
NA RIGTLE.
Peut-étre pris la Ville.
TARQUIN.

v e

Pris la ville 2
MARCILE.
Et ie viens, envoyé tout expres ,
De nos premiers efforts vous dire le progrds.
TAR QUIN.
Enfin tu connoftras , peuple infame & rebelle,
Que de nos interéts les Dieux font leur querelle ,
Mais eafin achevez , Marcile , dites-nous
it 'érat de la Ville , & Pefter de vos coups.
MARCIL E
Dans le méme moment quc deux de NOS Cohortes
Ont marché vers le pont, & menace {espories
[ es Romainsanimez d'un refte de vertu,
Ount [‘111 une [b]'tit: 3 &"POH a cc\mbattu.
A 11}
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At les deyx partis ont a1t meéme entre
Alnfr les deyy partis ont fait une (urprife

Maisune ardenr fj viye cchauffe les elprits ,
%aucun des deux partis ne s’eft

©n a des deyx cotez fait p

Qui fembloit 3 tous

Ft la Vi&oirc cntfcn:«: ne rc

artou fe porter ,
» —
Parce que tous les deyy {emblent le mériter.

TARQUIN.

MARCILE.

Mais enfin | cetre vi&oire augn
Regarde de bon cei] e artile plus jufte ,

Les Romains affoiblis par le nombre des mort
Ont cedé lentement 4 Nos derniers efforts.

Mars.,, ., En moptrant A rons.

Mais enfin . .

o L ﬁ%}{qfﬁ&j‘:ﬁ\ L\ .:ﬁ}ﬂ&f~h#'\?{\@_’,ﬁ ',;k
%\g%g%&;iiﬁéfif}zﬁyﬁca‘m WG R

KNS

RN
N7,
I

prife ,

montr¢ [urpris,
aroitre un courage ,
deux promettre ["avantage ;

{te

S 5

TARQUIN, PORSENNE, ARONS

TAR%IN » Parlant & Arons,

AR O N s.

Ouy, l'ona cru long-temps avoir gagné [a Y
La fuite des Romajns nous rendoit glorieux |
Nous eftions {ur Je Pont déja vitorienx .
Etdéja Rome eftlave av

Croyoit ctre des fiens e bucher ou Ia tombe

Hé quoy , Marcile , 4

illc;,

ant qu_elle {uccombe |
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Mais aufli-tor le {ore s'elt comme repenty
Davoir favorilé le plus julte party.

" TARQUIN.

O Ciel, qui me trahis ! es.ta donc équitable’
D’abandonner un Roy , pour un peuple coupable 2
Merites- tu nos veenx 3
PORSENNE.
_ Ce {uccds me {urprend.
Dis le refte , mon Fils.
A K ON S.
Certes , le refte eft grﬁﬂdr
Lor{que des ennemis la défaite & 1a fuite
Semblolent nous donner Rome , 2 'extréme reduite
Horace , qui menoit ce refte des Romains ,
Se rerourne vers euX , leur fait ficne des mains,
Leur lwﬂl‘lc fortement : les cunjtiru L piquc
D appuyer en tombant la fortune publique :
Mais le bien du public eft une foible Ioy
Que l'on refpecte peu quand chacun craint pour {oy.
g Herace veut en vain retenir ces rebelles
Lafrayeurles emporte , & leur préte (es aifles ;
On tuit , on I'abandonne | 1l ne voit plus d'appuy,
Bref, il demeure feul & pour Rome & pour luy.
Tourefoss il tient ferme , & nous montre vilage;
On diroit que le Ciel {econde {on courage,
Ou que le fortde Rome ait en Juy ramafl¢
| Et la force & lesbras de ceux qui l'ont laiflc.
| TARQTUIN.:
' Quoy ? tout {iul contre nous, & (ans autre affiltance s
Ce Chef de revoltez vous a fait refiltance 2
AR ONS.
Il a re(ifte fenl | afliité de fon bras,
Sur le pont chancelant quon rompott {ous {es pas:
Car durant le combat il crioira la Vile:
R(‘zmpuz. y, LOMPpEZ le Pont , IO bras eft mon afile,
De-la, jettant furnous des regards ﬁmcuﬂ :
| provoque au combat pos gens victorieux , |
Leur reproche, en Heros', un honte mﬁ{llavagc -
Tf
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10 WS EV OL B ;
vante la libereé | fair voir fon avantage
¥t par les faux appas qu’il veut faire E;(}ﬁtcr ’
Tached corrompre ceux qu’il ne peur {urmonter.
Enfin , d'un fi beau feu  fon audace animée ,

A comme un grand prodige étonnd notre A rmée ;
Et cet étonnement que fent chaque foldat,
A fait comme une tréve ay milieu du combat.
Ainfi, pour un moment | nos meijljeurs Capitaines,
Pour admirer Horace ont oublié leurs haines ,
Se regardent ['un 1aurre , & demeurent honteux
D’attaquer un feul homme oppolé devant eux :
Mais enfin , plus honteux qu'un homme les arréee,
De mille traits enfemble il attaquent [a téee;
Son bouclier Jes regolt , Horace les fait voir,
Et nous donne 'horreyr quil devoit recevoir.,
Par-tout ou de nos gens Je courage s’ad: effe

- )
On rencontr

¢ pat-tout {a force ou (on adrefie ;
A peine en ay-jecriy Je rapport de mes yeux y

On court de routes P2ILs , mais il eft en rous lienx.
Enfin Horace feul eft |

ar-tout ou I'on donne,
Et remplit tour e pont de {a (cule pet{onne,

Certes, cetennemy m’a {urpris a mon tour ,
Certes , cet ennemy m’a donné de ['amour ;
Au moins , j'ay regretté qu'une audace fi belle

Et fidigne d'amour , fiit au corur d’un Rebelle,

TARQUIN.
Quoy @ 'onn’a pu I'abbatre »
ARONS.

En vain de tontec parts
Nos oens poufloient {ur lay des orages de dards .

I1 {embloit que les Dieux . aveugles pour les autres .
Détournoient tous les traics que lvy poufloienr les

notres ,
que pour faire honneur 3 chacun de fes coups ,
Ils conduifoient les traie
Mais i ce orand combar

Ft

qu'al pouftoir contre nous.
dun feol contre dix mille

J

i



_ TRAGEDIE. I
il-:ﬂ ‘;ll P{l'Odigt tlluftre , en prodiges fertile ,

4 [N de ce co : » {y oy - {1 bhe
Eft en Faveufiitﬂi{hl; gcfllihi?-d. &!11 kar o

~ : | iracic nouveat.
Comme enfin tous nos oens , confus de tant d’audace
Alloient faire un effore pour renverfer Horace
L‘C pont s'elt entr’ouvert , a fait un grand fracas ,
h‘t dans les eaux du Tybre eft rombé (ous {es pas.
Lairen a retenti, notre pourfuite cefle
Et Rome en a jerté de grands cris d'allegrefle.
I:IOL'acc en méme temps jette I'cetl deflus l'eau,
Et comme préparé d'y faire fon tombeau
Dieu du Tybre, a-t-il dit , {econde Pentreprife ,

L

Et regois un foldat qui deffend ta franchile.
Il (e jerte en parlant, |

TARQUIN.
Et le T}‘brc 1rrite
R . ’ . .
IN auroit pas englout: ce fameux Revolté 3

A RON S.

Non , Scigneur ; mais les Dieux ravis de {fon courage,
L ont porté {ans peril jufqu'a Pautre rivage ;
Et malgré tous nos traits dont il eft combartu,
Ont fait de fon (alur le prix de fa vertu,
Avyant of¢ tout {eul un adte 111:1%11:111:11113 !
A quil'on donnera moins de foy que d’eftime.
On eut dit, a le voir balancé deflus I'eau,
Que méme {on bouclier luy fervoit de vaiffeau,
Ft qu'en pouflant nos traits , tout notre effort n’excite
Qu'un favorable vent qui le poufle pius vite.
On et dir L]lftn tombant o (- Dicu meme des Elots ,
Comme un autre Dauphin , le recut (ur fondos,
Et que I'ean (econdant une fibelle audace ,
Fat un char de eriftal , o triomphoit Horace.
Aih , le pont brifé tombant pout {on {ecours
A de norte victeere interromipu le cours: _
Ainfi nous pouvons dire , & méme a nOtre gloire,,
Que deflus Jes Romains nous gagnons la victoue,

Av)
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12 SFCYETVE O B
Mais qu'Horace ariétant nos pas & nos defleins :
A vaincu les vainqueurs de Kome & des Romains.
TARQUIN.
Donc le crime de R ome 2 [a perte penchante ,
Des forces de deux Rois la rendra triomphante 2
Devez-vous le fouffiir : & ce fameux affiont
Ne (e répand-il pas julques (ur votre front 3
Non, non, nelaiffons pas a cette ville Ingrate
La gloire de jouir du {uccés qui la flate |
Forcons ces revoltez); & ne me dites pas
Que c'eft mon propre bien que je renverfe a bas :
En ['¢rat miferable ou le Ciel m’abandonne :
Jecherche la vengeance autant que la Couronne,
PORSENNE.
Encore un peu, f{cachons fi e peuple R omain )
Comme on nous en affure | eft preflé de la faim.

ﬂ&{’ D SQARAD | COUGU Y, D2 A2

5

Yo O il LI U

PORSENNE, LICINE, TARQUIN .
ARONS, JUNIE.

PORSENNE,

Q UJeveut-on ?
| LICI NE.

L'cn a pris vne Dame Romaine.

3 PORSENNE

Lt 1a voir , Seigneur. Licine , qu on "améne.

Pett-cire que la peur aura bien le pouvoir

De tirer de fon ceeur ce que 'on veut [cavoir.
TARQUIN.

Quevors-je? Ah ! ma fareur, te peux-ti bien con-
traindre 2
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iy PORSEN N E.

a fille de R . , |
e fille de Brute! A pproche, & {ans rien crain-

]“‘Obt'l's! I}(}g&i}i Fqi ﬁn{v:’a de I‘:HZT:-'ft".
B . ne , & terens ce devoir

ceque le deftin me met enton pouvoir.
Mais ne préfume pas qu'une honteufe crainte,
Dans l:} fille de Brute imprime quelque atteinte ,
Sl cen C&_, que I"honneur qui voir {es aflaflins,
Doive craindre par-tout ou 'on voit des Tarquingy
TARQUIN,

JUNIFE

- "

Ceft unnom que le crime te donne,
324 PORSENNE.
Garde 1cy le refpedt qu'on doita la Couronne.
; JUNIE
) en ay pour toy , Seigneur, autant que je le doy.
| TARQUIN.,
Jeu apprendray , Rebelle | 3 re(pe&et ton Roy,
1 ; JUNIE.
}rnppti, ) attens lecoup , jet'offriray ma téte |
Plus t6t que pour frapper ta main ne {era préte.
}}u mo1ns, cette action fi celebre de {oy ,
Qonhmjcra par-tout ce que | 'on croit de toy,
Au morns, cette aion juftifiera la haine
Que portea fon Tyran J]a Nation Romaine.
| PORSE NNE.
On n'a pas refolu de te pariecuter .
g;g}tl{;ﬁjn (era di’{’nfﬂﬁ‘ ,Onty reu*bia;n trater ;
catiy €S ennemis ty trouves ton afl'e -
Mais montre-nous I'éar o4 tu laitles la Ville.
e S e R
Te n'drois Pasa Rome, & venoisd’en partir
Lors que vos Leg:onsla viarent inveltir.
DcPulS , loin des Romains , a moy feule {oumifle ,
(.mﬁnmc un bien paternel confervant ma franchile,
Je fus prife en un Temple on je failois des vaeux,

Sllpttbc :
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14 S CLVO 1. L,
Je ne le cache point, contre vous & pour eux.
PORSENNE.
Ainf1 | les juftes Dieux , qui fe vangent des crimes ,
l"tli]lﬂult {urle champ des voeux illés ¢gitimes.
JUNIE.
Afr, les juftes Dieux ont mes voeux exaucez ,
_ Puis qu'Horace eft vainqueur , & vous 2 1ep0uﬂ<_z.
: Mais enfin , Apprencz que l(omc e(t indomptable,
§ Que pour {.l la faim n’arien d’ ¢pouvantable,
Ft UUL les alimens ne lu} manquemnt pas ,
N . T'nu{m quc les Romains conferveront leur blﬂS
Ce peuple pour {a gloire ennemy de ]a votre,
Senourrita d'un bras , & combattrade ] aune
PORSENNE.
Tu nous montres leur crime , en penfant les Jotier.
JUNIE.
1ls {ont prées de {ortir afin de m’avoiier.
TARQUIN.
C'eft trop per dre de temps en pumlr s {tériles
1l faut avoir recours i des effets utile
Il feretire,

7

i FJUNIE.
g Doncma {eyle préfence a chaflé ce ¢rand Roy.
Ainfi , de Brate mort la vertu vit en noy.

qumn , & vous, Porlenne , armez tout contre Ro-
93 { A%

Pour (e ﬁwe; de tout , elle ne veur qgu’un homme,
S1mon pere a montré pnr des acres 1 ﬂmm‘s

O& 1l ne fant qu’un Romain pour ch.lilu. cu"t Ty-
; | ;]l']S

Que ‘VIEI‘:L‘ de fam. Horace ? Il vienr de vous inftruire
w 1l ne faur qu un Romain pour deffendre un Em-

PIIL

e B TR

PORSENNE.
Au momms, il t’elt permis, malgié notre pouvoir ,
De flatter mn pays par un fi no ble e(poir.
JUNI E.
Mais, Seigneur , cependant accorde a ma priére

o v ey % e M




e IRAGEDIE.
_‘] lonnetete doit 3 ta prifonniére ;
Et confirme e I ' 1

»

e re o0 caeur ce renom ¢lorienx
S~ **dN0s Romains t’a rendu préciens
. (o 411S T a renau precieu

Je {uis ta prifo 1 Ircnau precicux,

i ; . . , *e
nuicre , 1l eft vray , je ['avotie

Mais >
" a s, 4 - » .
Yeb P{ rde Hth"S. [o1ns méritre qu'on te lotie.
Ut;:jl ; C”}R”fm point un tratement fi bon

e Me fafle douter fi 1e {uis en priﬁ;-n :
ray-nous g :

) : :
Pour noys mIeux ariéter ,

charge-nous de cent ¢
e : 5 R CCNL Ci
? - .

fe ?ic toy qu une captivité

» Comme 1{; (c_;*.rrps , | honneur en (uretdé.
RSENNE

Cette demande off belle RERFE S S o

Etfsnas e Lo & digne que l'on t’aimeyy

pas 1 ccouter, c’eft hajr I'} ¢ :

f‘i”ji ont ) s 10neur meme.

A iy % » . 4

Te lﬂ;i}f; Jmcttu: Chr PaIx ton elprit combattu |

<thHcton honneur en garde a2 ta verty -

Et pour te fair U{Uf“ ?mdeﬁ vy

e e e faire un bicn daont l'excés te confole,

Y€ telaifle toy-méme en carde a ta parole

l{ti CC (- L-I L I--r. L]

- unc teure garde »

JUNIE.

Ouy , Seigneur; & ma foy

Me gardera bien mieux que les forces d’un Rov.
PORSENNE. ‘
1;91{111 ﬁls » Ayez-cn {oin; & parmy (es miféres ,
‘aites-luy , malgré Rome | aimer {es adver(aires,
AR ONS.
De ce commandement je fals tous mes plaifits.

B2
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ARONS, JTUNIE.
ARONS.

Infi ; y’ay [a moitié de mes plus beaux defirs.
Javois chez les Romains deus perfonnes fi che«
res ,

Que je craignois pour eux nos fortunes profperes:
Vous , Junie , autrefois la caufe de mes feux q

Et maintenant encor le {ujer de mes voeuy :
Vous pour qui j ay brulé d’une {ecretre Aime.

JUNIE.

Seigneur , ne faites rien qui tourne a votre blime,
C'elt trop de cet amour que vous me delinez ,
Vouze pitié¢ {uffit pour des infortunez.
Mais quel elt I'autre objet oui vous rend pitoyable
Audeftin des Romains »
ARONS.
Unamy véritable |
Un amy génereux |, de qui {"heureux {ecaqurs
Me tira d'on péril qui MEeNagoit mes Jours.
Je I'ay vi quelque temps , plein d'une noble audace -
Combatre avec les gens que conduifoit Horace ;
Mais helas ! tout d'un coup , aprés ces beaux efforts g
Jelay va trébuche: peut-étre chez les morts,
J UNIE,
Que dites-vous , Seigneur ? (eroit-ce donc Scevole
A RO NS.
C'eft luy- méme , Junie : hé quoy ? cette parale
Yous trouble 2




|
JUNIE. £
| Helas, Seigneur ne pleurerois-je pas
Un appuy des Romains que le {ore jerte a bas 2
Mais enfin donnez-nous Je {ecours falutaire
Que notre aftliCtion obtient de vorre Pere,

A RONSG.
, . . . r
affligez point ; votre captivicé
-5 ; : ;
as mo1ns d'appas qu'en a la liberts,

Ne vous

N’aura p

Fin du Premier Alle.
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SCENE PREMIERE.
J* . JUNIE fesle.

Z=as=d: MouRr de la Patrie, 6 belle & forte
chaine ,
[-; Qui dois feule enchainer le cceur d’une
Ay Romaine,
Amour de¢ la Patrie , enfin }aldnm‘*cﬂhoy -
0T Sil’amonr de Scevole y regne avecque toy,
W O Mere des Romains ' Rome prefque affervie |
g Helas t quand res enfans te vont rendre leur vu: A
_ Au moins , tu dois {fouffrir . pour Je prix de leur foy,
Qu'on plculc avecque toy ce ux qu! n*“v':.ntpmx Lo_,,.
$1 tu ne peux {ouffrir, proche de tant de gouffres,
Qu’on plaigne d autres maux que Jes maux que tu
(oufires ;
- Situ ne peux fouftrir que mon reflentiment
Ry Fafle couler mes plears a la mort d’'un Amant,
i Au moins, tu fouffriras qu’en (a perte commun{:
Je pleurc an d..ﬁln!un quet o v ]'1 fonum.
© Scevole ! 6 grand coeur , ou regpe la vertu !
Si )'ay par mes ho;duus ton amout cnmbmu
$i jamais cet amoyr quemporte ta belle Ame
Ne tira de ma bouche un aveu de ma flame
k) Je croy te (atsfaire ﬂpu_ tant de douleurs
Lor{qu'entre Rome & toy je partage mes plf*wﬂ

=
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M Adame.

JUNIE.
Quoy Fulvie? & d'od vient cette joye?
F U L YoIR:
De celle qui vous touche , & qu'un Dieu vous envoye.
JUNIE.
Ladéplorable Rome eft-clle en liberté 2
Ou [illuftre Scevole et-1l reflulcité
ETTE VIR
Au moins 1] eft au Camp.
JUNIFE.
| Dans le Canip de Porfenne 2
{1 eft donc Prifonnier?
L VIR
Ilet hibre, & {ans pene.
JUNIE.
Tu penles I'avoir vi , tes yeux éioient voilez.
I ULVIE.
Madame, jel'ay vii, nous nous (ommes parlez.
Mais comme 1] vous croyoit dans le {ein d'un afile’
A ’abry des malheurs qui menacent la ville
Ayant par mon difcours appiis votre malheur ,
Y’ay prelque auffi-tot via {a mort que (2 douleur.
JUNIE.
Mats ou 1'as-tu trouve ?
FULVIE.

Sur un chemin qui mens




Pour fe (auver, dis-tu ? Tan'

4 - XTEVOLDE

D un rivage du Tybre ay quartier de Porfenne,
JUNIE.

Et quel eft le difcours que Scevole a tenu 2
FWULVIE.

Ayant{cii le malheut quivous eft avenu :

Dicux , s’elt-1l écrié , dont j'atrens un miracle ;

Dévez-vous 3 ma courfe oppofer cet obftacle

JUNIE.

I’xp!iqt:c ce difcours qui femble le choquer.
YU LVAE.

51 je ne ['entens pas | pourrois-je 'expliquer 2

Aurefte , il eft armé non pasa la Romaine,

Mats comme {ont arme= les Soldats de Porfenne,

JUNIE,
Et pourquoy 2
F UL V:IE;
Sa réponfe eft contre (a vertu.
Pour nous {auver , Fulvie , a-t'i] dir.
JUNIE.
Quedis: gu 2
FITEYV.EE,
Ce que je ne CLoy pas.
‘ JUNI E.
Pour e {auver , Fulvie !
Pour dérober 2 Rome & (on (ang & (avie!
Ote, ote-moy du coeur: ces fentimens douteux ,
Achéve | ou ne dis-rien , {1 e refte eft honteux,
FULVIF. _
Quelques gens appercis fur le méme paflage
Nous ont 6té Je temps de parler da vantage,

Nousnous fommes quittez tous deux pleins de [bucy ;

Mais {on chemin , je croy, s'adreffe |
FJUNIE.

as point vii Scevole
Son courage dément cette lache parole.

ar icy.

Scevale {e feroit déguifé lachement »
Il {e voudroit devorr i ce déouifement 3
I [c voudreit cacher | luy que I’honneur éclaire




S S BEDIE.
Sy ee nlqn propre ad:fmfauc?

iy quun Démon de (a forme véru :
((ytachc apres {a mort d*érouffer (a verty. } |
Vi:{‘;:“j;n?;m"olcl;iux R?rﬁ_ﬂains.fi connuée !
RCVjCI:S rcv*::?lanhtl 1?0‘(:11 ,{fhﬂlplﬂf R,
Le fait feryir toyfmzzlé;cii(f?ln]wlc?uteogl::olt?tmun

¢ 1

Rentre dans le cercuell ou J¢ viens de te croi;c.
1] Yeatmieux te pleurer | que de pleurer ta olojre » l'
Aufli-bien es-tu mort & pour Rome & poﬁr Moy
S1 quelque lacheté te fait vivie pour toy : “
Aufli-bien deformais t 4
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FULVIE, JUNIE, SCEVOLE. t
FULYIE,. i |
i
M Aisle voicy , Madame.
; JUNIE. |
Vous trompez-vous , MCS yEUXx ; vous (fompcz-yous,
mon ame ? '
‘ SCEYOLE.
Eft-ce vous que je vois 3
JUNIE.

Mais plutér , eft-cetoy
£ lufion qut {e prefente A moy 2
JC ' © L€ connois point fous ces honteufes armes |
Qui [oin de m’aflurer , me donnent des allarmes.
o OB V6 1B,

Ou qQuelque j

e s M il -
- o om

T . L = S

. : : . -~ ~ 1 !

O Dienx qu m’lnﬂﬂrez un fi pulﬂimt eftort 3 18
Falloit-il 111‘01}}90{1:1' vn obftacle {1 fort 2 |
JUNIE, 1

7y i aeh [
wilalins-ty que jet arrete 2




DICEX AT F
SCEVOLE.
Ouy , je crains ta prefence.
JUNI1E.
Dicux ! vient-il confirmer une Indigne croyance 2
S*CEYO.LE,
Que dites vous , Junie; & {ur quels fondemens
Pourriez-yous appuyer d’indignes (entimens 2
JUNIE.
Quedirez-vous , Scevole, & quelle noble’excufe
Pourra jultifier ces armes que j'accule
0B YL LE,
Une illuftre a&tion , qui merite un Autel 1
ui tendra Rowe libre , & Scevole iimmortel.
Je marche mamtenant {ur les pas de ton Pere ,
Son courage ¢if par-tour e Aambean quim’eclatre 3
Mais {a fille eft icy comme Pempéchement A
Qui {emble retarder un grand évenement.
JUNIE.
Moy , moy , I"'empechement d'une noble avanture »
Tu me blefles , dcevole , & me fais une iujurc.
Vas-tu daos leperil 2 j'y condulray tes pas.

Vas-tu faire un grand coup 2 je poufleray ton bras,
ais enfin , m’aimes-tu ? veux-tu le faire croire ;
Fais-moy part d'un danger qui conduit 3 la eloire,

SCEVOLE.
Helas ! je tente un coup qui me fignalera;
Mais peut-€rre ton fang | 1on (ang le payera.

JUNIE.

He bien , me plaindrois-tu de payer de ma vie
Un adte digne enfemble & de glotre &id’envie?
Quoy ¢ lefang dune filleeft , 4 ton jugement ,
D'une illuftre action un trop beau payement 2
St de ce fentiment ton efprit eft capable
Tunefcais pas le prix d’un acte mémorable.
Parle doi.

SCEVOLE.
Mais , Fulvie, allez voir fi ces lieux
Non pomnt, pour noys furprendre, ou d'oreilles oy
d'y Eux,




|
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1 RAGEDIE 23
Allez : mais FUNLE,
On s celicscomme o heh e e

1 nel) SBTi o cu L‘_{.“ rancaife ,

e fuis b ::n} s amp qui veillent deflus moy
C'elt I'adouci(T; P1110~1 , &(_m" Eﬂfdf—‘ i
Ft el e b ‘cm.t.nt qui {¢ trouve en ma peine,

aveur que je dois a Porfennc.
SCENLOLE,
A Porfenne
JUNIE.
s . Ace Roy I'honneur des Souverains,
Qui mérite en un mot d’érre amy des R omains.
:itl?y ?ISCﬂ'«{Elc s'étonne ? & trouve-
o unllouable Ennémy recoive ur

} sc%vﬁng?l
5111 tu E‘CHZ{ e louer ainfi (ue ton appuy ,
SOL}i:I'l'il*ﬂS-tLI le bras qui s"arme contre luy 3

Je viens enfin creufer le tombean de Por{enne
Comme le fondement de la grandeur Romainc?;

t’il ét‘-”‘!nf’-"c
= O
1 2T~ 3
U\Jall: {- -

'

Juge fj ce grand coup doir te mettre en danger.
* JUNIE.
Il m’étonne |, Scevole , & tu dois le juger ;
Non pas que j ‘appréhende une mort effoyable
S c:n_::llt: de Porfenne 3 Rome eft profitable.
Mais je veux que ton bras acheve tes defleins g
:‘1'013411 que cette mort foit utile aux Romaing2
Etne juges-tu pas qu’au lieu de les deffendre,
Mille vengenrs d’'un Roy renaitront de {2 cendre 2
: SCEVOLE. '
S 1l renait de fon fang mille monftres fameux |
Rome reproduira mille Hercules contre cux.
] UNIE.
Rome eft-clle reduite 3 ce malheur extréme,
Qu’il luy faille tenter un remede de méme 2
SC EVOLE.
Il faut ou que demain foit la fin de (es jours,
Oubien qu'elle recoive aujourd huy du {ecours.
Tarquin ne combat plus pour une Ville enuere,

2
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24 > OSE Y DALE,

11 combat feulement pour un grand cimetiere ;
Tant le-deftin de Rome eft trifte & malheureux.
La famine y produit tout ce qu’elle a d’affreux,
1} n'eft rien de funefte en toute la Narure ,

Que la neceflicé n’y change en nourriture :
Bref, Je peuple de Rome employe a (e nourrir ,
Tontce qui peurt aider A le faire mourir.

Aufli voit-on par-tout des Images tragiques

Et de malheurs publics & de maux domeftiques.
La, le fils chancelant de foiblefle & d’ennuy
Mettant fon Pere en terre y tombe avecque luy ;
Icy , Penfantfe meurt d’une more trifte & lente
Surle {ein épuilé de (3 mere mourante ;

Etla mere quivoit ce (pe@acle inhumain :
Semcurt en méme temps de douleur & de faim.
Enfin on voit par-tout la mort, ou {on image ;
Chacun Iz porte au coeur | ou deflys fon vifage ;
Ettelle eit ra patrie en cette extremiré ]

Qu zlie femble un (Gour de (pectres habité.
Mais cette extremité feconde en rant de peine ,
Eft encore aa deffous de la vertn Romaine ;
Meme le peuple {ouffre avecqucfcrmcté :

Il ventle monument, oubien la liberté,
Chacun follicité d’une noble coler e ;

Semble avoir herité des vertus de ton Pere ,

Et veut montrer que Rome,au deffaut d’autres biens !
N'a pas moins de Heros quelle a de Citoyens.
Onava des Vieillards languiflans & debiles 2

Er que l'age a rendus 2 la guerre inutiles ;
Onlesa vus , pouflez dun vif reffentiment :
Aux plus jeanes guerriers s'offrir pour aliment :
Comme s'1ls elperoient | changez en Jeur (ubftance ,
Eftre eacote de Rome & I'ame & la deffence.

JUNIFE.

O grands coeurs: Mais helas ! fans efpoir d'aucun bien,
Tutemers en danger , & tu p'ayances rien.

SCEYOQLE,




Mais nous en tirerons tous deux de l'av:lntagc ,

Moy de i 11
J 9€ mourir pour Rome en hom me de courage
Que Akt voir plus un Amant obftiné,

- LEntIo1s 3 1a more tes yeux ont condamné.,

Stje 02 $ o
/¢ 03y pu gagner ton amour pourfuivie

Par les p ‘ ‘
T plus beaux travaux qui fignalent ma vie,
s € - / ¢ |
e 110y , comme en proye A des maux inoiiis ;
vitliter par ma mort!’amour de mon pays,

Helas ! TR

& RISREN O L E;
Plains-tn Porfenne 3

JUNIE,

Ak Scevole 1 al !
.""" : e i 1 u c
;ﬁ_. as-tu dOI']C Iétrouve ] ~ l

SCEVOLE.
Quoy ? 1a fille de Brute subliera (2 verty
Et pout notre adverfaire elle aura combarty ?
Si Por_lcnnc autrefois témoigna que {on ame
Pru[oxt en la fureur d’une arﬁoureuﬁ: flame
Réponds 3 mes ﬁ'}upgons ’
d’huy |

{’!our garder fop’amour » thme combats pour luy 2
Veux-tu donc | cpargner pour gagner la Couronne
Par qui fa paffion marchande ta perfonne |

Et que ton ceeur illuftre en fes nobles rgueurs,

Rejetta cumme un bien qui corrompt les grands
caeurs ? \
CPuis quand préferer un vain titre de Reine :
Aux titres adorez de libre & de Romaine 2

Un ennemy régnfine aura donc des appas,

Que Rome, queles tiens , que ton pays n’a pas ?
JUNIE.

Enfin par ce dilcours juftement offen(ée |

Je croirois que 'ardeur dont toname eft pouflée ;

Et que ce grand deffein pour toy fi dangereux ,

oort d’yp efprit jaloux plutot que genereux.

B

» Crolray-je qu’aujours:

| . I
, $'1l va perdre 1a vie ; 1

s
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26 Db N=Oxl £ ;
Mais s'il adu (uceés, n’importe a la patrie

Qu'il foit de ton courage ou bien de ta furie.

SCEV OLE.

Ouy, jetaime, ileft vray ; maisne préfume pas
Qu’un caprice d’amour conduifle icy mes pas.
S¢ache donc que voyant la Ville menacée,
Etdedans & dehors également preflée,

Je congus dans mon cceur pour Rome Inquieté
Le deflein de ma mort ou de {a liberté.

Mais afin d’empécher que la haine ouI'envie
N'ob(curcitde fes traits la (plendeur de ma vie,
Je vais droitau Senat | que jetrouve aflemblé
Pour [oulager les maux dont e peuple eft troublé
Jedemande a parler, je dis mon entreprife ,
Onlécoute , elleplait, le Senatl'autorife ;

Et pour trouver moyen {ur I'heure & (ur le champ ,
Et de {ortir de Rome , & d'entrer dans ce Camp .
On réfout la fortie ou le fameux Horace

Vient d'effacer I'éclat des Heros de (3 race.

Ainfi favorif¢ de ce déguifement ,

Parmy les ennemis j'ay paflé {eurement,

Er j emprunte leur forme , afin d’aller (ans peine,

Et {ans érre connu , julqu’au cecur de Porfenne.,

Eft-ce donc a ton gré marcher en furjeux,

Rue de {uivrela Joy d'un Senat glorienx 2

S1 tu veux condamoer cette grande entreprife ,

Nc condamnes-tu pas Rome qui l’autorife?

JUNIE.

Mais enfin reponds-moy , quel eft icy ton but 2
SCEV OLE.

Je cherche des Romains la gloire & le (alut,

| JUNIE.

Sil'on peur obtenir un i grand avantage ,

Sans que notre bonheur caufe un figrand carhage 5

Le Senat auroit-il tant d’inhumanizg ,

Qu'yn laurier luy déplat s"il n’eft cn{"ang_lan_té >

Et toy-meéme , Scevole , es-tu (1 (}qngummrc :

Que tu veuylles fans fruit le fang d'un adver(aire

-




Non , Junje.
S1mon fang (U

Laifle donc devant t
Conrre un Roy

vole,
Tu merites du moins

Etle bon

; & mon (an
thioir pour

SCEVOLE.

§ coulerolt par mes mains,

(auver les Romarns.
JUNIE.

0y combattre ma parole |
{i puillant, pour Rome, pour Scce

» pour un deffein i grand ,
200 tache i te fauver du peril qui t’attend

€t qu'au moins d'un moment je

» POUr m’acquiter

Bref, i de mes confe
Il ne tiend

Ecton bya

11s ce Prince

(a2 qu'a luy que je n’aye éré
S que conduit la gloire & |e

traitement que je doisa Porfenne ,

recule {a peine.
er {a mort,

, J auray fait un ¢ fort.

ne profite ,
quitte ;
hazard ,

N:Gﬂ,_aura tl’iOH’lPhé quc d'un moment P]LIS tard,

Telaiffes.
Redoute gy
Ce qu’on

SCEYOLE.
tu charmer par de vaines catefles >

0 ennemy qui te fait des iargc[Tcs.
doit au pays, nous acquite de tout,

Et Rome tombera fi Por{enne eft debout,

Mais jela fofitiendra

Pey

JUNIE.

y peut-érre par Iy y-meéme.
S1 ce Prince m’aima S

Pourquoy pour le paysne
Cet amour qu'il recut de mes
Sl J'ay quelques atcraits ; Iepo

t¢émoigne qu'il m’aime,
fmzﬁ?ray-jc pas
foibles appas?

nds-moy , je te pric,
vent-ils mieux {ervir qu'a {ervir la Patrie 2
D

cre done |'effet qu on attend de tes coups,
Ou

l
Qu

Jetecroy barbare, ou je tecroy jaloux,
J© PIEDS ta vertu pour une frenefie

%i”[}’ifc a ton cpritla feule jaloufic.
SCEVOLE.
QID}' !t veux retarder ma gloirc ?

JUNIE.

Je le veux.
B ij
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SCEVYOLE.
Que ce mot elt puiffant {ur un cocur amoureux b
H¢ bien , pour t’obeir ) expoleray ma gloire ;
Mais quoy , que feras tu

2 JUNTIE.
J'obtiendray la vi&toire,

FULVTE.

On vient , retirez-vous.

JUNIE.

Va, detourne tes pas.
Jetachea le fauver , Dieux ! n'y réfiftez pas.

VIS S NENE SN KDOAIATA it
e D DD SO D LR, &
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PORSENNE, TARQUIN , Suite
TARQU IN.

Q Uoy : vous vous ¢tonnez ?

PORSENNE.

Quy, certes , je m'étonne
Des prélages affreux que la victime donne.
Ounne perd pas les noms de grand , de glorienx |
Pour prendre l'epouvante aux menaces des Dieux.
T'A R (LUI N.
(uoy ? vous vous ctonnez : (ette ame grande &,
forte |
Craint un préfage vain, craint une béte morte 2
PORSENNE.
Quoy @ vousne craignez pas? & toutefois c'eft vous
Que menacent du Ciella haine & le courroux.
Jamais un {acrifice effroyable & funelte

. Ne repréfenta micux la colere celefte ;

Et malgré ces avis quivous viennent d'enhaut |
Vous voulez{ansraifon hazarder trois affauts,
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LRAGCED?TE 29
| o TARQUIN.
h ucl‘c_'s Difct‘i‘}: aleurgré gouvernent le tonnerre ,
I]:t qutls laiffent aux Rois 3 gouverner la terre.
-availlance , la force , un efprit genereux
Clmngc un trifte pre¢fage en un prE[hge heureur.
Onc , vous voys figurez qlu’lznc béte aflommée
']:laznnc notre fortune en fon ventre enfermée ;
Eit que des animaux les {ales inteftins
Solent un Temple adorable ou parlent les Deftins 2
Ces luperftitions |, & tout ce grand myltere ,
5(:11t l):‘aprcs {:t:ulcmcnr_ a ltrampt:r le Vu]!‘-.!,ail'c ;
Clelt par-1a qu'on le poufle, ou qu'on retient {es Pas,

Sclon qu’il efd yrile aii pien des Potentats.

gla;s les E{ois n*:épri{_lmt ces plcurs & ces baflefles >
: }mwnt\'ctrc au-deflus de toutes ces foiblefles.
'S ont des bons fuccés les prefages en cux,

Selon qu'ils {ont puiflans , ou qu'ils font courageux,

PORSEINDME,
Ah, Tarquin! ce difcours fait aux Dieux un outrage,
Et des maux que je crains c¢’eft un {econd préfage. :
3 TARQUIN.
Stces Dieuk que l'on craine, aident des révoltez ?
Sont-1ls nos proteéteurs , & des Divinitez ?
Quand leurs pré(ages vains favorifentles crimes
Quand 1ls jettenr a bas des Trones legitimes,
Ces Idoles, ces Dieux , ces abus des mortels
Ne nous montrent-ils pas a rompre leurs Autels

, PORSENN E.

Clelt trop, c’eft trop , Tarquin.

TARQUIN.

S1 Ciftoittmp : '[-‘orfcnnc;

Peut-étre quedéja ’en fonffrirois la peine.
PORSEN NE.
Et peut-€tre aujourd’huy que vos calamitez
Montrent a I'univers que vous !a reffentez.
: TARQUIN.
Yousétes trop pieux pour un Roy magnanime.
| B 11)
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PORSEN NE.
Et vous ["étes tfop peu pour un Roy qu’on Opprime,
* TARQUIN.
uoy quordonnent ces Dienx , le Deftin , ou le Sort

Il eft temps de trouver oule Trone oula mort.

] '- . A
Ceft trop (acrifier pour gagner des conquétes

1l faut du fang humain » & mnon celuy des bétes.
Enfin, de tous ces Dieux que {e font les mortels,
A la vi&oire feule un Roy doit des Autels.

Mais pour favorifer nos (veurs & nos peines
Elle exige de nous des victimes humaines ;
EtD'Autel qu'elle veut des Princes forturez |
Celt un champ de batajlle » & des murs ruinez,
Allons donc noblement achever un ouvrage
Dontla fin ne dépend que d'un peu de courage.

PORSENNE.
J attens occafion qui doit tout avancer,

TARQUIN,

i Dieu vous la vienne annoncer ?
H¢ quoy 2 n'eft-il pas temps , pour vaj
rance,
Drattaquerl'ennemy quand il eft fans deffence »
PORSENNE.
Non, non , il n’ef? pastemps de donner des combats;
Quand les Dicux oppofez nous retiennent le bras.

TARQUIN.
Quoy donc : toujours les Dieux ; ces Dieux que Iony
m’oppole ,
Sont de belles couleurs qui cachentautre chofe.
Junieelt dans votre ame , on ne I'en peut chaffer
Et c’elt I'unique Dieu que l'on craint d offen(er.
PORSENNE.
Jenem’éronne pas qu'en I'état ol nous fommes :
Ayant choqué les Dieux |, vous atraquiez les hommes,

TARQUIN.

LY
Je ne m’étonne pPas qu an vericablé Amant
Immole fon honn

En faveur d’une fille 3 (es yeux adorable

eur a {on contentement.,




TRAGED IE. 31

I_‘l:pg:ur: bien delivrer tout un peuple coupable :
Mais je m'éronne enfin qu'un Prince glorieux
Fafle aux dépens d'autruy des dons {1 précieuXs

POR SENNE,.
Vous reconnoiffez mal nos travaux & nos peines.  *

TARQTUIN.
Je ne dois rien encore a des faveurs fi vaines.

POR SEN N E.
Et par ce {entiment vous nous faites bien voir
0&9 votre coeur trop grand né veut ricn nous dcvoig.
Certes , vous faites bien ; quoy que I'on {e propole
Cclt une honte aux Rois , de devoir quelque chofe:

Et pour vous epargaer, Seigneur , nous voulons bien
Vous laifler en état de ne nous devoir rien.

T ARQUIN feul
Confefle donc ainfi , que Rome te {urmonte.

St )’en fouffre la perte , emportes-en la honte ;
Et malgré ce lien qui doit unir les Rois

Quand la rebellion veut ufurper leurs droits |
Fais cette injure extréme a la grandeur Royale ,
Que de favorifer un coup quilaravale.

St je perds vd Etat, c’eft perdre plus que moy
Que de {e déclarer indigne d’étre Roy.

Fin du (econd Alle.
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Uy,

Jedonne a {on pays

ARONS, MARCILE,

AR ONS.

Marcile, 1l eft vray, j'aime cette

colere

OIt priver Tarquin du fecours de

mon Pere,
Les Romains font pour mo
pies precicux ;
Scevole vif ou mort | me fair craindre pour e
Scevole vif ou mort | & que mon ame embrafle
Pour mes jours conflervez
Etveur que pour pa

y des peua
X3
me demande leur grace 3

yer ce quilafait pour moy,

le bien que je luy doy.

MARCILE.
Quoy ? pourun homme (el cpargner une Ville |

De larebellion Je 1*cﬂrgc & l'afle !

Certes c'eft un grand pLIX,

ARON S.

e bienfait ef} plus grand,

Me confeillerois-ty ce que I'honneur deffend ;

Voudrois-tu fecourir un Prince (acrilege

)

Qui {e rend [e Tyran d'un Roy qui le iﬁl'oitfgc3
MARCILE.

INon, Seigneur, mais il faut

B B




TRAGEDIE. 23
ARON s.
Voila le Roy qui (ort.

‘.;-:I_U ‘:)"r" .I ol ; . ™
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SCENE IL

PORSENNE » ARONS , MARCILE.
PORSENNE.

AmaisRoy montra-t’il un pluslache tran{port 3
Yoyezs il “«'Llitr‘ulr & caufer fon naufi age?

Nous luy rendons (3 ¢! ore, & I'ingrat nous outrages.
¥

Le fupetbe eft chaffé de fes p opres Etars |
Il vient me demand aer le fecours de r'm\b*a*:
Et’on diroi savoir | orcueil ¢ qut |’ '“nmmm

(\C ¢ eft oy q ui deman n?’:’ X qu\_ ¢ elt Il} qul dunm.

ARONS il
P

HE Sire ;abandonnez ce P

| Qui nom traite en vaflaux |, & vous b ’WL VOS YCUX,
.,
| Ptm:.z i occafion maintenant favorable ,

(‘JLC’ '1 votre |- 'h'lt ua vo! {1 s l' rmid; 11)](‘ 1 .I

INCE 1N urieux

i - =

— i — - e———

Quon ne me dife point, qu'ileflt de vorre honneur

Derelever encor fnnTmr*m & (on bonheur 4

Vous avez aflez fait pour votre propre {,‘:?ﬂi:'e,
D’avoir 1‘**1 dans fes mains enchainer la vi “()fte 2
Vous avez aflez fair |

1;;_'1 1010 Cr anx RC‘I“ 11
Que lenrs murs tU""ll

yerojent {1 vous leviez Ins; :1121115.

QJCH‘*‘ loy maintenant , quel honneut vous engage

=40
| A rétablirun R Oy qui vous fait un outrage 2

1‘1[ (" el hl” (ré €x LLS dt_ v CNCIC {1 LC

Pe h. nf pirer 'oub! ly de certe mdrﬂtll'L )

Un Roy peut oublier {ans offenfer {a oloire

D 'un {'u}{_. criminel |a ﬁutc la plus noire :

Mais lors que par [es Rois ies Rois font outt ICZ g
, UUs doivent tour tenter afin d'éue vangez ,
By
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Ou fi de leurs paret!s ils {fouffrent quelque offence,
1ls {e font (oupconner de crainte & d’impuiflance ;
Et plus que le malheur de cent triftes exploits,,

L impuiffance & la peur deshonorent les Rois.
Moatrez donc que {ans vous la Fortune ennemie
Pour Pinjufte Tarquin n'a que de I'infamie.
Qu'il tombe , quil pérific avec tous fes defleins ;
Pour vous vanger deluy , délivrez les Romains ,
Et que Rome aujourd’huy vous doive la franchife
Quede {a vettu {eule elles'éroit promife,

51 es maux de Tarquin , fi {es impietez ,
Chaflent de {on party tous les Dieux irritez

Son orgueil criminel , & digne du tonnerre ,,

Yn doit aufli chafler tous les Rois de la terre.

MARCILE.

Certes , ce {entiment eft noble & genereux;

Mais effer, ce me {emble, en paroit dangereux.

St yous éparguez kome, & que votre indulgence
Veuilleen fa Iiberté borner vorre vengeance ;

Par cent & ceut chemins , Tarquin ne peut-il pas.,
Avec Rome d'accord, rentrer dans {es Etats :

Et penfcz-vous qu’alors {a force ou {a furic -

Par vous-mé¢me allumée, épargne | Hetrurie 3

Sire, pardonnez-moy ; I'on (cait mal (e venger,
Quand aprés la vengeance on demeure en danger.
Rome nartend plus t1en des forces de Ja terre
Chaque coup qu’on luy donne eft un coup de tonnerre;
Et dans ce tuifte érar , 1] fauc que les Romatns

Ou nous tendent la gorge, ou noustendent les mains.
Mais aprés leurs effores , aprés leur 1éfiftance

Qui palle les effets de Phumaine vaillance

Peut-on quitter les murs qui vous {eparent d'eux 4
Quon ne (embie lever un fiége fi fameux 2
Seretirer aipfi, c’elt ceder la vittoire,
Et moins abandonner Tarquin que votre ;Toi:c
Sue , il faut (¢ venger , mais parde plus grands
COups;




—--—--_-——-——_ ——
- T e s ——

TRAGEDIE. 35

Vous devex prendre Rome , & la prendre pour vous.

Il faut la rerenir , & tout ce qu'elle enferre ,

Co ‘ '
e un gaoe afluré des frais de cette guerre,,
La flater ce :

el [lvcndant dcs‘dnuccurs de la paix,

= ¢ Romain a force de bienfaits.
dctc_ﬂc Tarquin , 1l nous le fait paroitre ,

Et €Io1ra s'en venger s'il peut changer de Maitre.

Mais pour mieux vous gagner & Rome & les Ro-
mains ,

Vous aimates Junie , achevez vos defleins ;

Que l'illuftre lien d'un pompeux hymence,

Attache une Romaine 3 vorre deftinée.

ARON
C cconleil eft ¢trange & peu jufs’cé.

MARCILE,
¢ Cro
%1 eft juﬂc : Scigncur ,s'1] eft i]uilc a{; Roy.
S AR ONS. e
L'utilieé d’un Roy {era donc {a juftice 2 i
MARCILE. }
Ouy, {on bien eft la loy qu'il faut qu'il accomplifle ;
| Etquand on 6te un Sceprre 2 qui n’a (¢t regper,
Il appartient a ceux qui le {cavent gagner.,

3 = L — .-|._.-|'|'-‘:'
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|
| PORSEN N E. |
Certes je hay Tarquin avec (a tyrannie, ‘

;

- Ll g e o e
-

Et de vos deux confeils..... Mais que nous veut
Jutie 2
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:f‘_ SCENE III.

JUNIE, PORSENNE, ARONS.
e JUNIE.

J Oy couronné deux fois , une fois par ton {ang ,
“ L'aatre par ta verru qui vaut micux queton
rang ;
th Ta gencrofité me donne icy Paudace
it De venir demander une {econde grace,
it PORSENNE.
i Demande librement tout ce que tu voudras;
" Demande aunffi nos ceeurs | & tu les obtiendras.

iy JUNIE.

i Jene demande rien qui ne {oit pour ta gloire ,

il Et quine te fignale autant qu'une viGtoire,

| < . .y Rl . :
| I'u veux vaincre , Por{enne ; & {uivant tes defleins y

Jete viens demander la perte des Romains
[ Je viens te demander leur honte & leur {upplice
1t Stleur party n’elt pas celuy de la juftice.
| Regarde donc 1cy d'un ceil plus curieux
| Pour qui s'arme aujourd huy ton bras officieux.
L S1 c’eflt pour le fecours d’un Prince légitime
i Ies Romains ont faillt , que ton bras les opprime
). Mais fi pour un Tyran tu defloles nos c:l]'.unps :
i Voy s'ileft glorieux d’affiiter les Tyrans.
| Veux-tu vorir fi Tarquin aimala tyrannie ? |
Fais-moy taire , Seigneur, & fais parler {a vie;
| Tu verras qu'un grand Roy , par{es coups maflacré,
A Du Trdne qu'il ufurpe elt le premier degré ;
LI Et quavec les raifons qu'il eut de ledeffendre,
! Il aflafline un Roy qui I"avoit fait fon gendre.
1k La pour monter plutor {ur un Tione charmant ,

L ————




e — T

e T T T TS e T O

T~ — & e

-F"".

-

TRAGEDIE. 37

Mms du ﬂmg de {on pere encore tout fumant ,
Tu verras de Tarquin la femme {anguinaire
}{llrc p:'l\ﬂcr lon char {ur le COIpS de {on peic,
1:’)1‘311 qu.a ce trilte afpe (es chevaux pleins d’effroy 4
.Skcx'nbnaﬂ‘cut relpe@er le cadavre d’un Roy.

E ncore fi ii’un Regne acquis par violence,

La (mcc cut excufe la tragique naiflance ;

Mais toujours {ur un throne injufte & profané,

Lf‘ crime avec Tarquin demeura couronné. :

S'1l adonc par le crime une couronne acquiie,

S 1l en ufa plus mal qul ne l'avoit conquife
Quand Rome I'a chafié, quand Rome |'a banny 5
N'elt-ce pas un Tyran que {a haine a puni

Anli Rome 2 1{1(}1‘11‘1& de glorieufes marques ] .
De ce jufte relpet qu'el

o

| lle a pour les Monarques,
Yeur- elle mieux montrer qu'elle honore les Rois
Qu’en puniffant celuy qui dérobe leurs droits ,
Lt dont ['ame de {ang injufte & déloyale,
soutlle avec tant d’horreur la Maielté Royale?
Cette ville invincible en vient de mériter

uc les forces du Ciel la vinflent affifter.
Jette Peeil fur Horace , & {ur {fon avanture !
A-telle quelques traits qui {oicnt de la Nature 2 i
Avoir feu]l combattu mille & mille (oldats ,

Avortr feul arréeé leur fureur & leurs pas,

Avoir {eul, tout couvert de (plendeur & de gloire ;
Aux forces de deux Rots derobé la viGtoire,

C elt {ans doute un effet que '’homme avdacicux
Ne peut s'attribuer (ans le ravir aux Dieux ; |
C'eft {ans doute un effer qui doir affez einftruire
Q{E tous les Dicux en ]L{v {outiennent notre i,mPirC'
Cependant , 6 prodige 'un Roy fi glorieux ‘ |
Combatpour un Tyran , contre Rome , & les Dicux.
Il cherche pour le crime une infame vicoire,, |
Et wet tout |'Univers en doute de (a gloire. ;
Cherche,cherche des noms & plus beaux &'plus grands,
Que de reltaurateur du crime des Tyrans.
Pour moy, qui te fouhaite une palme honorabie ,
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g Pour moy que tes bontez rendent ta redevable’,
ik J ay cru , pour m'acquiter , te devoir ce difcours
1) Qui doit fauver ta gloire , & peut-étre tes jours.

! | PORSENNE,
. S17ay de quelque grace honoré ton mérite,
¢ M Le bien que tu me veux me paye-& tetend quitte ¢
i Mais enfin il eft temps que nous te faflions voir
e Combien deflus nos ceeurs tes yeux ont de pouvoir.
ok Rome , Rome eft trop peu ; ton deftin nous demandse
{ Avec plus de jufticeune gloire plus grande.
iid JUNIE.
il | A ce rare bienfait , Seigneur , n'ajoute rien

Il {uffit pour ta gloire, 1l {uffit pour mon bien.
PORSENNE.

i Rome eft trop peu pour toy, noble & chere advers
(aire.

JUNIE.
S1 mon pays eft pen, quel donpeux-ta me faire 2
PORSENNE.
Des dons dignes de toy , des dons £ précieux ,
Que le Ciel n'en fair point qui foient plus glorieux.
INous voulouns fur ta téee arracher la Couronne :
| Nous véulons te donner le pouvoir qu'clie donne |
| Et te faire avoiier par des biens inoiiis ,
{ Qu'ou I'on trouve le Sceptre on trouve fon pays.
i JUNIE.
.'; Quoy ? tu veux me donner un Empire & {cs charmes |
i i Et tu refuferas mon pays 2 mes larmes 3
|
1
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PORSENNE

Certes , j'en {uis faché, je ne puis te flater |
Médn honneur le demande, 1l faut le contenter.
Hi Mets donc en oubly Rome
i JUNIE.

' | Oublier ma Patrie !
" Eft-ce un Roy qui me parle, ou Tarquin en furie 2
e Car ce f{ont lés Tyrans , & noi pas les vrais Rols,
i Qui prefcrivent aux coeurs de fi cruelles loix.
©ublicr mon pays ! je ne puis me contraindre




| TRWGE D] L. 39
Seigaewr , que dites-vous

POR SENNE.

De quoy peux-tute plaindre 4
‘ jourd'huy languiﬂﬁnt y
tStumez , un Trone floriflant?

H JUNIE.

Peur.érre que ce Trone eft plus prés de (a chiie

31 J¢ donne A ton (ort au
Pour des my

;;IEC C8S murs ruinez que ton bras luy difp_l}tc.
cut '

-ctre que le Ciel qui borne ton pouvoir,
Luy conferve un appuy qut va te faire cheotr.
| PORSENN E.
P}lfs que notre grandeur doit érre ton partage ,
Fais icy des (ouhaits PLus A notre avantage.
Ton {ort m'eft précieux | & peut-érre qfl’un jour ,
Entre tesplus grands biens tu mettras mon amour,

JUNIE.

1 on amour!
PORSEN NE.

Je [gay bien que monage toffence :
Mais regarde ce Prince orné de ma puiflance ,
C'elt monfils, c'eft enfin I'efclave Couronné
Que tes yeux gagneront , s'ils nel'ont pas gagng.

_ JUNIE.
Mais tourne un peu les yeux, vois Rome, & luy de<
mande

Ce quiil faut que je faffe , & ce qu'elle commande,
A quelque grand hymen qu'on m'aille aflujertir
Porfenne, c’eft mamere , clle y doit confentir.
Parle-donc , répons-nous , 6 Rome combartwue s
Dois-1e joindre ma main ala man qui te tug ?
Quoy ? ta veudras dans R ome érablir les Enfers @
Quoy ? tu la couvriras & de {ang & de fers 2
Sont-te la les appas dont le fage Porfenne

Croit aturer a (oy le ceenr d'une Romaine 2
Aimerois-tu ton fi's , s"1l aimoit le vainqueur
Dont la {anelante main re ;'czfcmit € coeur 2

Et voyant ma Pattie a2 mes yeux combattug,
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H_E' bien), qu'avez vous fait ?

4‘-:} S C E V O L E 3
IDots- je jomndre ma main i la
Non, non , Seigneur.
POR SENNE.

Adieu , tu m'écouteras mieux ,
Quand nos juftes defleins paroitront a tes yeux.
Mais , Marcile, elt-on prée pour faire la revie 2

MARCILE.
Ouy , Sire, & tous vos Chefs ont cette loy recaé.
PORSENNE,

Allons donc ; cependant , ma fille , {ongea toy ,
Confidere les biens que te préfente un Roy,
Lors que pour {a patrie on manque de puiffance ,
On peut fonger {ans crime A (& propre deffence,
] U NI E _/Ef';'fz:'.
Alors 1l faut perir | mais dans le méme temps
IT faut {ous fa ruine accabler fes Tyrans.
O Scevole! 6 Partrie ! § mourantes merveill
Comme j'ay pour vous deux des te
A tous.deux équitable , helas! J'ay fait des vorux X
Et méme des efforts, pour vous (auver tous deux.
Mais {oit que le Deftin s’offe icy pour obftacle |
Jolir que pour (auver Rome il rélerve un miracle ,
Helas | dedeux objets que jaime également ,
Dont 'un et ma Patrie , & ['autre eft mon Amant
Il faut expofer 'un , & n'étre pas certaine
Quefa perte & {a mort tire 'zutre de peine,

Main qui [a tué 2
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SCEVOLE, JUNIE.
.G EY.OLE,




JUNIE.
% g Je t ay mis en état
D ObCIL‘ )uﬂcment aux ordres du 5{:1'1:1t :
Et par ﬂl_aelql_lt‘is grands coups que ta fureur éclate 4
J:: me fms mif{e au point den'érre plusingrate.
Y'ay tichéde fauver ce d¢plorable Roy,

VuTpayer noblement le bien que je luy doy.

Mq:s eniin je (uis quitte avecque {a puiffance,

Pms_ qu il a refulé notre reconnoiflance :

Et bltn qu'il a1t un ceeur grand , genereux , & forl‘,
Puisqu'il avde un Tvran il eft digne de mout,

¥a donc, va ; mais helas !

SG-EY O L E.
Quoy ? [afille de Brute,

Entre Ronie & Porlenne eft cacore en difpuze 2
Elle craint

g 8 @

JUNIE.

Ouy , je crams : mais helas 1 ceft pour toy;
Ledanger qui te {uit me donne de 11‘1'5'0}' .
Ettavertu qui const onl le péril Uappelle
Mctrite pout le moins que ['on craigne pour elle.
S'1l n’eft point de Romain qui ne te doive un prix
Pour cet acte fameux que ton bras entrepris ,
Helas | ne pouvant rien od je{uis fi contrainte ,
Pour le mo1ns pour ton prix je te donne ma crainte,

SCEVOLE.

S1le danger eft grand , & tel que je le croy
Excite-moy plutét que de craindre pour moy ;
Ou i tu veux me faire une ample recompene 3

i 4

Dis que d’un peu d amour ta crainte a pris naiflince ;

Je {u1s hors de danger , je{uis déja vainqueur ,

S1 je puis en partant me laifler dans ton ceeur.
JUNIE.

Quoy ? lors que ton courage & ta noble furie

Veat brifer par tes mains les fers de la Patrie |

Faut-1l nous demander la fin de nos rigneurs 2

Faut 1l nous demander notre amour & nos coeurs 2

Tos 2

" " ,_j-‘ P .-ﬁ.lh"
INC dols-tu pas juger , par des vertus {1 grandes ,
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Quion t'a déja donné ce que tu nous demandes 3
M EVYOLE y
Quoy, tonamour, Junie ! 6 trop charmant dif+

cours | |
JUNTIE.
Bref, tu portes mon cerur au danger od tu cours j
SCEVYOLE.
Yous m’dimez 1
JUNIE.

Maisenfin , quecelate convie
Non pas 3 differer de hazarder ta vie,
Maisame faire voir | par une belle more,
Que jedevois plutde tavoiier ce tran{port.
Car enfin | on vainqueur , ou vaincu de Porfenne y
Jeledisen pleurant | ta ruine eft certaine.
Peux-tu frapper un Roy de fa force aflifté
Ou peux-tule manquer avec impunité 2
| SCEV.OLE.
Aufli, n’appartient-il qu'dlavertu Romaine:
De courir a la mort & vifible & certaine.
Mon trépas fera beau , fuperbe , & renommd :
S1 3¢ peris pour Rome ; & fi je meurs aimé,
Y’avois criy que I’ honneur , J avois crique Ja gloire
Pouvort {eule payer ma mort on ma vicoire.
Mzis enfin ton amour m’apprend 3 cerre fois :
Que I'amour peut payer les plus nobles exploits,
Soit que pour m’exciter tu feignes certe flame,
Soit qu'un feu veritable échauffe ra belle ame .
Je vay d'un méme pas , & d'un pareil cffore,
Chercher dans le peril la vioire ou 12 mort.
Si tu feins de m'aimer , 0 fille iIncomparable
Je m’en vais meriter un amour verirable ;
Ou i d’un pur amour ton cceur eft enflammeé 5
Je vais en mériter d'étre encor plus aimé.
JUNIE. |
Moy, moy, pourt'exciter , feindre icy que je't’aime!
Ouy , Scevole | il eft vray , mon amour eft eXtr¢me »
Mais lor{que que la Patrie a befoin de top bras 4

g
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gll faloit exciter , ]€ nC raimerois pas;
E:lrl,zﬁﬁ_“ la‘vcrtu ruine foq METILe P
T t'aimJ:m;Iq vertu , qi;mnd 1l faut qu on| excite.
Tentasm o de e voy’, d'un ceil prelqu’envieux,

¢l pour [e pays un peril gloricux.
> Cﬂf P2S que mon ame a la triftefle ouverte ,

/s (lente déja les douleuts de ta perte.
De¢ja mon coaur privé de l'efpoir de tout bien ,
Eﬁ f{'&vcrﬁi des traits qui yont percet le tien ;
Etpeu s'en faut , Scevole | en pareille avanture,
%c contre ta vertu mon amour ne murmure.
M:t_ls a quelaue peril qu'elle t’aiile jetter ,
Loin de me plaindre d'elle , il la faut imites.

Tutexpofes, Scevole, enilluftre, en grand homme;

Et {1 je ne puis rien pour le falut de Rome ;
J’7 veux contribuer par le confentement
Que je donne au deflein quim'ealéve un Amant.
Aot pour le pays je feray quelque chofe,
£iu moins en confentant que Scevole s'expole,
SCRVOLE.
O d'un cceur genereux digne confentement *
Sans luy y’eufle a regret expofé ton Amant ;
Et par luy ta belleame aura partala gloire,
Ou bich de mon trépas , ou bien de ma victoire,
Quoy? tu pleures , Junie?
JUNIE.
Et Rome doit pleurer,
Quand tu cours a la mort afin de 'en tiret.
CEY O E;
Adieu , jecrains tes pleurs.
JUNIE.

Quoy que les Dieux t'appretenty

Ma main te pouffera fi mes larmes t'atictent.

- ) ~ {
Va , tune peux mourir d’un plus noble trépas :
Mais I'amour peut-il perdre , & ne {oupirer pas?

Fin du r:«'.:?{ﬁém Afle.

T-R-AG EDIE. {3
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SCENE PREMIERE.

JUNIE, FULVIE.
YUNIE.

s O RSENNE elt more, dis-tu 2 e (tais
?

1 :'.‘J:".'“ “r "T?: » . 4 .
{ ﬁf‘h;}‘ ."ji 0 tu I‘JICII . l-nlv:c :
l i‘“i\’“ VI : FULVIE
LAY Le bruit en elt trop erand . il :
F W e ey e SATW T : ' - ¥ 1i-d C L
B o s bApedila
_ ’ ~J U N I<E.
Sgais-tu fil'on a pris celuy quil'a frappé 2
UL YR,

Sanglant de ce grand meurtre , on le croit échappi
| JUNIE
On le croit échappé ! Bons Dieux ! eft-i] poflib]e
e FULVIE,
D’ou vient qu’a {on (alut vous étes fi (enfibe 3
Sg:aw::a—vous de qucl bras vient ce coup furieuy ?
JUNIE. .
Il ne {¢auroit venir que d’un bras gloricux ;
Et Jtun doit prendre part aux interéts d'un homme 4
Qui d’un te] ennemy vient de delivrer Rome.
F UL V ]1E.
Et cependant on dit que I'infame Tarquin
Contre Porfenne méme a pouflé Iaflaflia.,
JUNIE.

Sur quoy fonder ce bruit 2

o




1 RAGED I-E, 45
F ULVILE.
Ayaut crl que Porfenne
Vouloit favorifer Ja liberté Romaine
Ql?dlt quil aima mieux , ce Tyran inhumain,
Faire cheoir fon appuy , que d’en étre mcereain.
| JjUNIE.
T::mt mieux , §*i a faitcheoir appuy quile upporte,
L ¢hnemy des Romains rend leur caufe plus forte.
Aumoins il a faic voir . . .
FUL VIE. _
Mais )'entends quelque bruit,
JUNIE. _
O Dicux! quay-je apperch ? c'eft Scevole qu'on {uit.
Il fe deffend en vain, & lenombre ’accable.

A N

M9 CRULDL O OJ8 L9, RO 1 H2 RO, O O

PRt E NGB - 11,

MARCILE, SCEV OLE,
MARCILE,

T U fuis , tu fuis en vain, parricide exécrable.
SC EV O-LE.

Non, non, jene fuispas , je retourne aux Romains,
Pour leur rendre raifon de ce qu’ont fait mes mains,
MARCILE,

Tun'iras pas fi loin.
SCEVOLE. |
C’elt affez pour ma gloire,,
Que je poufle chez eux Je bruir de ma victoire.




A remeitieun Tyran dans Je rone Tdes Rois *

SCEVOLE;

| QRSO AN Sd S G XL O Y
BEEEE LA LRRE
45N B dils ],
ARONS, MARCILE, SCEVQOLE,

JUNIE.
St-1l pris ?
MARCILE.

A RONS.
Le voila, ce butin des Enfers,
SCEVOLE.
Le voilale fleau des Tyrans que tu fers.
AR O NS,
O Dieux ! qu'ay-je appercii > Scevole !
SCEVOLE.
Cleft duy-méme;
ARONS. ‘
Scevole, a qui je dois plus que le Diadé ac
Dont lebras obligeanr a combattu pour moy ,
Dont le bras outrageux s’arme contre mon Roy ;
Liberateur du Fils , mais affaffin du Pere
Pargiay tant de {ujets d'amour & de colére,
Comment t appelleray-je 2
' | SCEV Q LE;

Amy de volonté ,
Ennemy feulement pour la neceffité.

Je taime, cher Arons ; & fi quelque tempéte
Encore a ton malheur penchoitde(lus ta téte -

‘T'u me verrols encore armé pour ton fecours |
Prodiguer tout mon fang pour conferver tes jours,
Mais {1, comme ton Pere , abufant de tes armies -
A notre hberté tu donnois des allarmes :

S1 tu fai{o1s (ervir ta puiflance & tes droits X
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Moy-méme |, tran( porté d'une noble colere,

¢ confondrois ton fang dans celuy de ton pere.
YVay Prolong¢ tes jours ,j’en chercherois lafin,
= quclﬁtéon amy, feroit ton aﬂ“aﬂ]’n. & _
I.':lmin&qucs pmﬂqns noeuds dont | amiti€ nous lie,
Eofin f ¢ peut vivre avec la tyrannie.

01 des Tal'(]ums tu te rends le (outten,

Un amy des T'yrans ne peut étre le mien.
Que {i ton coenr plus julte , abandonne & detelte
A tous les Potentats un party fi funefte
Mtfnf: quand ta fureur refoudra montrépas

- L dimeray toujours , je ne me plaindray pas
Carenfinileftjufte , & comme neceflaire .
Que tu venges {ur moy le meurtre de ton Pere.

ARON S.

L'effet a démenty ce deffein malheureux ,

Qui te declare injufte , & non pas généreux ;

Et ton coeur ou |'Enfer a {a rage attifée ,
Elt bien plus criminel que ta main abufée,
Porfenne vir, t

SCEVYOLE.

Les Dieux contre luy conjurez,
Conduifent mieux les coups qu'ils nous ont infpirez.
Ton Pere eft mort, Arons , & mon bras t'en affure,

' ARONS.
Ileft vivant, Scevole , & mon ceil te le jure ;

Et quelque coup mortel que ton bras ait poufi¢ ,
Porlenne triomphant n'eft pas méme bleflc,
SCEVOLE.
Porfenne n'eft pas mort 2
ARONS. A
Loin dece malextreme
Ilaurale plaifir de (e venger luy meme.
JUNIE, ,
Comment as-tu manqué ¢2 coup que j’attendois 3
SCEVOLE. |
i Pour n'avoir pas connu celuy que j attaquois ,
- four n'avoir pas ofé me I faire connoitre ,

!
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49 BCAENOLES
De crainte qu'en parlant je me fifle paroitre ,
Et que {ur un {oupgon je fufle retenu |
En montrant que le Roy me feroit inconnu.
J'ay donc frappé celuy qu'une apparence vaine
M'a fait confiderer & prendre pour Porfenne.
A RONS.
O toy qu1 vis ma mort, & la {¢us detourner
Puis- je {ans étre ingrat , puis-je t’abandonner 2
O toy , quide mon Pere as artaqué la vie,
Puis-je te fecourir , fans me montrer 1mpie ?
O UKV Y LUK,
"Non , non , je {uis plus jufte , & je ne voudrois pag
Par une impieté me fauver du trépas.
Jais le devoird'un fils | & dans cette avanture
Sois fourd a I'amitié pour ofiir la nature,
Prens le party d'un pere; & pour venger [es droits,
Je t'acquite aujourd’huy de ce que tu me dois.
Je {uis coupable , Arons : mais quoy qu'on délibere
Mon crime eflt {eulement d avoir mamlué ton Pere.
O Rome ! 60 mon pays, pardonne cette erreur
La faurte elt de mon bras, & non pas de mon cceur;
La faute eft de mon bras, non pas de mon courage
(M pﬁ:l!t de ccnt T}’I‘HI]S exciter le nnuﬁ*agc : A
Ou plutor fi Porfenne évite le trépas
ILa faute elt du hazard , & non pas de mon bras.
Je confefle pourtant , génereufe Romaine |
Que ce grand coup manqué doit mattirer ta haing ,
Puis que quand il s’agit de faire de grands coups ,
Les fautes du hazard {ont des crimes pour nous.
JUNIE.
X1 {uffit que ton bras ait fair yoir a Porfenne
Ce qu'il doit redouter de la vertu Romaine ;
Il a vii ton courage , & ¢ redoutera,,
Quand méme {a fureur te perfecutera,
Pour moy , fi ta vertu tant de fois témoignée,
Commeun Prix qui t'cﬂ: dﬁ nc m"avoit Fas gﬁgnéﬁ: 3
Tu me conquéterofs par ce fameux deflein
Qui te rend yenerable a ’Empire Romain,,

2




N'ayant pfi te montrer plus grand ny plus aimab
U€ par ce haut projet f{ous qui fe {ort t"accable
2 AR ON S.
Difimule du moins ce cruel (entiment ,
Etdemeure innocente , au moins apparemment.
| - JUNEE
Apprends 3 me connojtre , & croy que mon eftime
'Onﬁﬁti leconder unfi célebre crime.
3'ay part au grand deflein que Scevoleen a fait,
Scache que je voudrois avoir parta ['effet.
¢ te plaios toutefois d'éere {orti d’un Pere
Doat le meurtre eft un coup que la vertu fuggere;

: ARON S.
N augmente point le mal.

MARCILE.

Seigneur , permettez-moi .

D’accomplir les defirs & les ordres du Roy.

ARONS.
Quels ordres?
MARCILE.
Demener devant luy le coupable.
A RO NS.

Pere, Amy , que vos droits me rendent miferable

S CEVOL.E.
Adicu , c'eft trop payer ce que j'ay fait pour toy |
ue de te partager entre ton Pere & moy,

Et toy , dont le grand ceeur veut éire mon complice

Aime , aime ron pays {ans briguer mon {upplice;
Et{i pour toy le Ciel (e rendant plus humain,

Tf: reconduit un jour chez le peuple Romain,
Di-luy que je fuis mort , non par I'injufte peine
Que meva préparer la furear de Porfenne,

M'ai'; par le feul regret pire que cent trepas,

D avoir pour le pays mal employ¢ mon bras.
Voila , voila mon crime, allons donc au ﬁlpp“cc ;

Yay manqué d’aider Rome, il faut quen me punific,

JUNIE.

Aumoins , ty moutras digne en ce célebre jour
C

TRAGEDIE. A9
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Tl | D’ctre gendre de Brute | & d'avoir mon Amonr,

I "ARONSS.
"Ilil_ it Son amour | qu'ai-ic q'u'y  Quoy ? monrival Scevole? |
e Demeure un peu, Junie , encore unc parole.
] S J UNIE.
i Y’enay trop dit, Arons.
A RONS.
Al O fort prodigieux ?
e it O Dicux ! que ferons-nous 2
e s JUNIE.
ARTTIR Confultes-tu les Dicux 2
LI Les Dieux te répondront , que pour les (atisfaire , !
TS, Un fils do1t fouhairer la perte de fon pere, ‘
i Plirot que de fouftrir que pour des maux plus grands,
10 Il devienne Tyran en {ervant des Tyrans.
| ‘ | Adieu , fais ton devoir.
41 ARONS
(4 Quoy que je puille faire
e S1 je fais mon devoir , je me {eray contraire.
bl & “&&K $78 ﬁ'&&%&' ﬁ
A ]
TR
i ' Sl N >.1.39
il AARQLI IN . PORSEN NE,;
Ll TARQUIN. k
4 . Ur un bruit qui m'outrage , & que quelque D¢ |
1 mon
Seme de tous cOtez pout nOIrcir mon renom , |
i Je viens me prefenter moy-méme comme Gtage
e Et pour vorre aflurance & pour votre avantage.
il Quoy ? I'on m’accufera , fans refpect de mon rang ;

_ D’avoir cherché des mains pour verfer votre ﬁmg :
' Non, non, {1 contre vous qucl?uc raifon m’anime -
Je f&;a}r bien me yanger f;ins le {ccours d'un ¢crime : &




ITRAGEDIE.

a blefl¢ ma gloire on mes Etats :
4 gucrre , & non des attentats.
S donc maintenant , Ol pour vous {atisfaire
Olljlclfgilsr EE_-I;V;;??OSC ce cf:)upﬂf'allgililjafjl‘_c 5

o v _Yous moy-méme f{atisfait
Stlon m'aceyfe atort d'un fi lache forfait.
PORSENNE.
tenant I'autenr de Pentreprife |
tous deux fatisfaits par {a prife,
1 e £ TARQUIN.

Nef At pomnt douter que ce coup inhumain
IIC (o1t yn attentat du rebelle Romain.

101t qu'ayant aux Rois la couronne ravie ,

ouvrage eft impatrfait sil n’acrente § leur vie.
Mais comment s cit commis

PORSENNE.

] :{y veu plutoe du fang que le bras qui I’a fait.
| Ccoutoss

On pourfuit mgin

Et noys (erons

il

Quand Jay viiluire up fer , & Stace cheoir 3 terre, [L’;
| TARQUIN. i
Qui vous fait done Juger qu’on s’adreffoit 3 yous? l'E
: POR SENNE, |17

Ce qu'adit I'aflaffin en luy portant les coups : l{ti’r

Meurs , Dorfenne, a-t.j] dit; chacun a pt I'entendre ; i

Il frappe | & fuit foudain.
TARQUIN. )

cet horrible forfait 3

les raifens de quelques gens de guerre |

EtFon n'a pit [e prendre 3

yI




PORSENNE, MARCILE;
TARQUIN, SCEVOLE.

PORSEN NE,
HE’bien?

MARCILE.

Sire , il eft puis.

PORSENNE.

Qu’on le fafle venir,

Il faut que mon alpedt commence 2 le punir.
Il faut . . . Mais levoicy , plein d’orguell & d'audace,
S1{amain n’eft armée , au moins (on front menace ;
Ftl'ondiroit qu'il vienneavec méme deflein |
Achever par {es yeux ce que tenta fa main.

uel es-tu, malheureux :

SCEV O LE.

Je {uis Romain , Porfenne,
Yt tu vois {ur mon front la liberté & omaine

‘ay d’un bras que I"honnzur a toujours affermy |
ache, comme ennemy, de perdre ’ennemy ;
Et maintenant qu'un {ort plein d’horreur & de blamae,
M expofc a la fureur que yallume en toname,

Ye n'ay pas moins de caeur pour fouffrir pour mourir,
Que j’en ay témoigné pour te faire PErIr.

J’avois conclu ta mort , ordonnes-tu la mienne »

Y’y cours d'un méme pas que j'allois 2 la tienne.

Evfin je (uis Romain: & de quelques horreurs

Que te puifles {ur moy fignaler tes fureurs |

Le propre des Romaius en tous lieux invincibles X

C’elt de faire & {ouffiir les chofes impoflibles,




TREIOGEED L'E, {3

¥rape, voila mon coeur; mais ne pré{fume pas
P:arr mon {ang répandu te {auver du trépas.
D autres coeyy s que le mien forment la méme envie,
D ﬁi?FI‘CS bras que le mien s’armentcontre ta vie ’
Et mille tran{portez d’un courage auffi forr ,
Recherchent comme moy la g,léirc de ta mort.
RClous-toy donc . wm['cﬁ:‘tc, a ce peril extréme
De donney chaque inftant des combats pour toy-m¢-
e,
Et (j avolr 'ennemy , tOt outard toa vainqueur
Owjours dans ton Palais , & proche de ton cceur.
4 Jcunefle Romaine , ala foudre femblable,
¢ declare par moy ce te guerre effroyable,
Ne forme des defleins que contie ton {alut
Et de ron cosur fanglzlnt faic (a gloire & (on but.
INe redoute done plus nos puiflantes armees,
A ta confufion fi {fouvent animées .
Mgis que chaquc Romain r'in{'pirc delapeur,
Puis que chaque Romain ne butte qu’a on ceeur.
St ma main ne t'a pas la lumicre ravie |
Cen'eft pas que les Dieux prennent {oin de ta vie,

Ceft quils veulent, ces Dicux qui combattent pour
nous ,

Que tu {entes la crainte auparavant les coups.
IFOR'S B INNE
§amais un aflaflin montra-t-il plus d'audace ?
C'clt luy qui doit trembler, & c’eft luy qui menace.
e SCEVO LES
C'eft 3 faire aux Tyrans de craindre & de trembler,
AUX Romains de les vaincre . & de les accabler.
PORSENNE.
Quelle rage , bons Dienx !
SCENVOLE,

‘ : Ce n’eflt point une rage
QUI }‘*Ollﬂc contre foy ma main & mon courage,
Qﬂ‘:‘;q'-‘_ﬂ ardeur que m’iufpire un coup fi glorieux ,
Iy Je {uts (emblable aux miniftres des Dieux,

Qui pour le bien public conftans & magnanimes ,

C 1j




Sans haine & fans furey; cgorgent les victimas:
T AR QUIN.
Traitre, fita fureur qui s’attaque 3 mon tang ,
Pour le bien des Romains devoit verfer dy (ang ,
N’¢toit-ce pas le mien que tu devois répandre |
Puis que c’eft mon courroux qui réduit Rome en cen-

dre 3
SCEVOLE,
Penfes-ty que ton {ang qu’a negliod ma main ,
Soitdigne d’occu

Perun courage Romain
On t'a [aifl¢ Ia vie apres ton injultice
Afin que fa longueur puifle étre ton {uppl;

Et'onn’a pasa Rome ordonné tor
Parce que dans (es

Mais i nous con{pi
Celt un fione éyid

Ouy . Porfenne , Mon bras infidee pour moy ,
Veut marquer par ton fang Iétar qu’on fait de toy.
On regarde Tarquin faos crainte & (ans enyie -

Commeun corps {ans vigueur | & privé de lavie;
Mais on te confidere, avec res grands cfforts |

Comme |"ame qui meut ce deteftable corps.

On croit, pour t’honorer, que le fameux Porfenne
Peut retarder d’un jour Ia Iibeyed Romaine ;

Et c'eft trop pour un peuple illuftre mille fois .
Et qui pour fes Sujets aura bien-t6t des Rois.

PORSENNE.
Que [e Peuple Romain ef} grand & ma(%nanimc ;
Qu'il eft dvantageux que Rome nous eftime :
Pui{qu’elle ve

utjugcr les Princes couronnez,
D gnes d éere

aujourd huy par elle affaffiney !
Sont-ce [a des effers de cette Ville augufte |

ui fuit comme Ia honte upe victoire injufte |,
Et qui refuferoir |a gloire & le bonheur ;
S 1ls n’érojent Pasolterts parles mains de ["honneur 3

S CEVOLE.
Ouy, ce fontdes effers de cotte Vil

U1 Croit que d’un Tyran |

trepas,
Maux Rome ne te craint pas.
rons la mort de ce grand |

le angufte,
A mort eft toujours jufte »




Pour le jufte refpe@ que l'on doit aux vrals Rois.

l%cmc leur doit {on érre, & Rome les revere:

Comme un enfant bien ué doit réveter {on pere;

T?}r donc, yadis orand Roy , par nous méme loue ,

N ufmp:: plus cenom, tu I'as dcfan'oiiir_;

Enfin tu |3 perdu , puis qu en ce rang fupieme

QHIFOH(]UC alde un Tyran eftun Tyran lu}umfﬁmcﬂ
¢t étonne donc pas qu'nprés tes beaux CEFIG“S .

On nete traite pas comme on traite les Rois ;

Ne t’étonne donc pas que {ans vouloir combattie,,

Rome laifle 2 nion bras la gloire de 'abbartre ;

Chacun également , les petits & les grands ,

Ont un droit naturel de punir les Tyrans ;

Etdétruire avec eux celuy quiles {econde

C'eft faire un {acrifice urtile a tout le monde.

TARQUIN.

Souftrirez-vous encor que. cet audacieux

Meprife notre force , & nous brave a nos yeux?
PORSENNE.

Au moins , pour t'épargner mille & mulle (upplices,

Découvre | (celerar , découvie tes complices.

SCEVYOLE.
Ne les demande point , ils ne (¢ cachent pas,

Ils {e vont découvrir par ton proche trépas.
TIANKR G T AN,
Et vous differerez la mort de cet infame?
SCEYOL B
IHlatrop differd | moy-méme je len blame.
, PO RSENN E.
Qu on allume des feyux , Q' on me I’aille immoler,
Les genes le vaincront , & le feront parler.

SCEVO LE.

Ajoutez-y lesmaux que |'Enfer nous peut faire,
niconque E;ait mourir , {cait bien auffi (e taire.

C ]
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Mais qui voudroit.combattre,ainfi que pour {es droits,




e 13 SCEVOL E;
I | PORSENNE.

ﬂ Donc a cet inhumain montrez-vous inhumains.:
A Vous, amenez Junie , cllefgair (es deffeins .
AR - . , . 4
T Ses difcours animez d orguell & d’infolence
it En donnent trop de jour & trop de connoiflance.
A
TR
YT "
10 R &
@I:’" HE
N -

Fin di qumric’mc A&?c’.
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SCENE PREMIERE.

A R ONS fwl

AI1s tu dois la lumiere 3 fon bras
gcnereux o

Maisil eft ton Rival. Mais faut-il,
malheureux ,

P.Ius- HI = Quelenom de Rival excite ta colere,
Qu que les homs aff;rcux d'aflaflin de ton Pere 3
Oy 3 )C puis exculer ce coeur audacieux -

Qui vient de s'attaquer ) I'1mage des Dieux ?
=Y 2 Je puis 'excufer , quand je le confidere
Anﬁxﬁ que l'ennemi du deftin de mon Pere
£t je ne puis le voir {ans haine & fans effroi
L‘E&]:;: :::DIH-mF Rival 1l fe pi;cl_['cntc a moy? %
- care contre mon PPere meme?

FA 1! q,i » -

1 ofd ngﬂ aufli grand | dans un coeur gengereux,
t > \ ' - ‘
aufti fenfible 31 elprit amoureux.

O raifon que je bleffe ! § narure offentée !
CO_FI‘I;j_c certeerreur de mon ame infenfée.
I::Hﬂ:jxa cheotr (urun chef coupable mille fois,
{:t la ffvu.chc des Dienx & lafoudie des Rois.
deutcire quele Ciel qu! demande {a peire,
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8 SCE VO LE,

L’arendu mon rival pour exciter ma haine.
Mais lc‘ Crel voudroit. i que mes {oins dépravez
Armaflent contre [uy les jours qu'il m’a {auvez
Il m’a confervé Pame ; & cette ame inhumaine

Medite tout enfemble , & fa perte & (2 peine.
Meurs plutér , mon amour

Que mon liberateur me devient odIeux.

Mais pour vaincre une amour f; puiflante & fichere,

Scevole enelt-1]l moins ['aflaffin de mon Pere- ?
A-t'll moins offen(é . . . Mais. . .

RREEROREIREROR: 18088
O3 O LR ORSeE P

O U la menez-voys

JUNIE conduite parles gensde Poyfenne.
On méne une viGime 3 ton Pere €N COUurroux.

ARONS.
Ne crains point , mon amour te tepond de la vie;
JUNIE.
Je n'en {uis pas en peine , & jenay peud’envie.
Tu detruis ma Patie , & tu me deffendras, !
AR QONS.
Répons amon amour , & tu la {auveras.
Je (cay bien que Scevole occupe ta memoire
Lrqu'il fair de ton ceeur , & fon prix & (a gloire ;
Mais 1 pour fon pays Scevole a de Pamour
Sl veut y voir les biens & la paix de retour

=

]

)

Tu ne dois point douter que comme un grand remede,

A {on propie Rival luy-méme 1] ne te cede.

, puilque c’elt par tes feuz



e e T— —

T RAGEDIE,
. JUNIE. ity
Je (¢cay bien que Scevole eft aflez genereux il
Ppu‘r (ervir fon pays aux dépens de {es feux : Wt R
Et (uivant cette loy qu’il me teroit luy-méme,
Sans confulter icy , jequitteceque jaime; | | B
CItnonce en avcuglc a mes propres defirs > :
Je forcﬂray mon cceur {ans jetter de foupirs, iy
T{:iomphcr de ’amour {ans effort & {ans peine ;) i
,C eft la moindre vertu quc Rome nous dpprennc, {'_.*fi iy
Je M immoleray donc aton reflentiment. O R
. ARONS. !L
O difcours pleins de charme & deraviffement ! h
| | JUNIE.

Mais fi le arand Scevole aconfervé tavie, Hi
Quand des traits de la mort elle étoit pourfuivie 5 i
Je ne yenx point dourer que ce {ervice heureux |
Ne t'ait charmé le cceur , puis qu'il eft genereux, |
EF que I'illuftre Arons , condamnant ma parole,
S1 je me donne luy , ne me rende a Scevole. i
A RONS. i
Q}IY , J¢ te cederois a cet amy patfait parfait : i
31l étoit enérat dejoiiir d'un bien fait. { bl
JUNIE, 1l
Ycux-tu montrer uneame & genereufe & belle;. |
Etdigne que Scevole ait combartu pour clle 2 |
Tire duprécipice un amy fi parfair , e iy
Etle metsen érat de joiiir d'un bienfair. il |3
ARONS. Blal |
Aais puis-je avec honneur , & pour te fatisfaire A
Embraffer le parti de 1'affaffin d'un Pece 2 i
JUNI E. -"’*{ "

Quoy donc 2 avec honneur tu pourras au befoin, : I

De tonliberateur abandbnner le (oin ? 18
Apprens , apprens, Arons , qu’unc ame gcncrcuﬁ: . | :
Dans les extrémitez eft plus ingenieufe , i
Et que pour contenter (es illufltres tran{ports . |

Sur 'impoffible méme elle fair des efforts.

. C'elt {ans doute un deflein qui n’elt pas ordipatic ,
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Que de {olliciter pour I'aflaffin d’un Pere.

Mais par quelle action témoignerois-tu micux
Que ton Liberateur t'eft cher & prétieux 2

Au refte, ne croy pas, que proche du naufrage ,
L'interét de Scevole ace difcours m’engage.

Son interét confifte a mourir glorieux,

Et {a mort e va mettre aurang des demy-Dicux.
Puifque tu dois tes jours a {a feule vaillance,

S1je e (ollicite a lareconnoiffance,

C’cft pour t’'apprendre au moins, par quelque grand

cffer |

A meriter [e bien que Scevole t’a fait.
ARONS. .

Ah ! que ne peux-tuvoir mon ame ala torture!
€Ce qu'y fait'amitié , I'amour & la Nature 1
Tu verrois plus de maux, tu verrois plus de fers
Qu'on ne peut figurer lor(qu’on peint les Enfers.
Tu verroisla-dedans, que parmy cet orage,
Ceux que j’aime le plus me peinent davantage,
Y’ay peine de (ouffrir que ton objet vainqueur
Y combatte Scevole , & 1'0te de mon ceeur ;

4'ay peine de foufirir que mon Pere en colere

Y combattre Scevole , & Scevole mon Pere :

Jene puis toutefois ces combats cmPEChﬂl‘ ,
Etne {cay quel partl me {era le plus cher.

JUNIE.

Prens ccluy de I’honneur.,

AR ONS.
Mais ..o

RER3Candd
T TPATEN
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ARONS, JUNIE, MARCILE.

ARONS.

Q Ue peut-on , Martcile!

Luy pouvons-nous donner une afliftance urile?
Parlerons-nous au Roy
| MARCILE.

Par vos commandemens ,
Yay taché d’obferver fes {ecrets ('cntim’i‘Mk?r =
Mais je n'ay remarqué que fureur & que haine.
Scevole voir déja I'apparcil de fa peine;
Les feux fone allumez , 1 elt prc‘t de perir,
Etfil'on veut aider , il eft temps de courir.

A RONS.
Faifons donc un efort.

SIS

SCENE "Vl

PORSENNE , ARONS, JUNIE.
PORSENNE.

() Prodige ! o merveille,

" . ‘1_1 :* ’ . I 3 :
Sans le rapport des yeux incroyable a ' oreilie
Ah , mon fils ! ah , mon fils !
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N'étes-vous pas venge ¥
Quelque Dieu contre vous ["auroit-il protege 3
PORSENNE.
Ouy, mon fils, {a vertu qui brave ma Couronne,,
Eft le Dieu quile garde , & le Dien qui m’étonne.
ARONS.
Vous puis-je demander ce grand évenement’,
Qu1 me fait prendre part a votre étonnement 2
PORSENNE.

Déja tout éroit preft , les feux & les (upplices |

lffr;ur f:orccr & v 1{011]:11[1 dc MORALIrer ﬁ‘S con*il}hccs_
Certes , je ne {caurois t'en tracer le portrait ,.

Sans fremir des difcours ainfi que de 'effet,

Patle, parle, luy dis-je , enluy montrant les fammes,,
Dis-nous les compagnons de tes maudites trames
Ou ces feux & ces fers que tu vois préparez ,

T arracherontdu cceur les noms des conjurez.

H acedifcours; & loinde me répondre,

Lors que par les tourmens je penfe le confondre :
Veux-tu [cavoir, dit-1l | combien les hommes forts A
Au regard de la gloire eftiment peu leurs corps;
Contemple avec effroy le fameunx témoignage

Qu’en va rendre a tes yeux ma main & mon courage.
Alors , comme voulant (e vanger de {2 main
D’avoir manqué le coup qu'il portoit dans mon (ein,
Il porte dans le feu cette main criminelle,
Laflammecl'enveloppe , il refifte contr’elle

Bcf, il la voir brufler d’un ceil plus affermy
Quesilcic va brufler celle d'un ennemy.,

Chacun tremble & fremit & ce (pectacle howible,

Et celuy qui patie paroift feul mnfenfible.
Moy-méme , quefamort doit , ce femble, aflurer,
Je (ufpens ma colere afin de ’admirer.
J¢ ne (gay quoy contraint mon ame combattut |

Dielever la vertu de celuy qui me tue ;
Frparuniertiment ou d’horreur ou d’eflroy,
Pour ce nobie enpemy plus touché que pour moy
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Je Pay fait arracher de ce {upplice étrange, g
Quile rend glorieux plutét qu'il ne me vange. 1 R
Ainfi | quand.on {caura cette grande action,, 1 " oy
Et commentil (ouffrit cette punition, Al
Si:lI]S doute |, & je le crois , on dira que Por{enne
L arracha dela gloire , & non pas de la peine. i
J UN1E. 0 | if; : ;-;
Juge par ce grang coup , & parces grands defleins il
Combien te doit cotizer la haine des Romaius. il B
PORSENNE. I
Q‘_}E_‘f , pat-tout de 'audace! ‘_I'I.i!“l- ! "
JUNIE. | ul'ri R
Et par-tout des exemples il
De grandeur, de vertu , dignes méme des temples. 11
PORSEN NE. il o
Mais dignes-des Enfers , & d'un {ort plein d-horreuis 5 :'s” B
S1 je laiffois agir mes trop juftes fureurs. ";i:'*tf 17
Certes | par tes difcourstum as bien fait paroitre, r:,‘r £ r
ue tun'ignorois pas l'attentat de ce traitre , LI
Ingrate | & dans Pinftant que tes voeux & (on bras, hi ¢
Cruels également, pout(uivoleat mon trepas, i ol
Je voulois noblement reparer tes ruines , ;?*!qlit,ﬂr

Et te dorner un {ceptre a toy qui m'aflaffines.

’ JUNIE.
Ouy, tu m’as pré{enté ces biens & cet honneur,

"1 . & 5 : . - x
Ou _l ambition méme érablit {on bonheur :
Mais @'ﬂtht qu’cn mon coeur la qualité de Retne

Eft beaucoup au-deflous de celle de Romaine. g
Sttum’as fairun bien | c'eft par laliberté gt
Dount tu caches I'horreur de ma captivicé. { |
Mm?‘dc quelques rayons que cette grace éclate. il
Net magines pas que je t'en {o1s 1ngrate. E’Jl

[ ay voulu te payer | mais ton aveuglement i
Tena fait refufer le noble payement ; i 4
Et‘ qm::qnquc refule une reconnoiffance,

N en doit plus demander {on refus en difpcuﬁ:. b

P(fl”.'(]lm}; , par undifcours mfpiré par les Cleux ,
T ay-e teprefenté les Tarquins odleux 2 i




i 64 SCEEYOLE;
Pourquoy t’ay-je voulu, favorable ennemie 5
1 Arracher d'un party fertile en infamie :

Et qui ne méritant que des maux éternels |,
il Fait de fes parti(ans aurant de criminels 3 .
L i Ainfi, pourte payer d'une ombre de franchi(e

{ e Y Dont tu couvres les fers o [a guerre m'a mife ,
Je voulois , pour ton prix , te donner un fecours
; Qui fauvat tour enfemble & ta gloire & tes jours
o Car je I'avois appris ce deffein magnanime,
el ) %dcvoit de nos Dienx te rendre la viék me.
{HHIS Mais enfin connoiffant que tes mauvais deftins
it (1 T attachoient pour te perdre au crime des Tarquins
i ‘ Moy-méme fecondant leur haine découverte §
gl J ay poufié Ie grand cocur qul couroit a ta peite
bt Je n'ay plus retenu fon bras trop malheurcux
i D avoir manqué de faire un adte généreux ;
bt Jen'ay plus empéché fon illuftre colere
i | | D cexecuter un coup fi grand , fi (alutaire ;
gl Car jappelle les coups {alutaires & grands,
{} it | % PDUﬂcnt aux enfers les amis des Tyrans..

et | ~ PORSENNE.

Ingrate a mes faveurs, tu diras les complices ,
L | Sice n'elt par douceur , au moins par les (upplices.

'! . o JUNIE.

1§ Contente tes fureurs & tes reflentimens
; Ma vertu veut paroitre , invente des tourmens.
i Ce Romain a brialé (a2 droite triomphante ;
i 18 S'1ln'en frappe ton cceur , au moins il Pépouvante .
i Xt moy , pour enchérir par deflus fes efforts 3
al ] - Je verray mettre en cendre & ma main & mon corps.
{1 PORSENNE,
L Tuveux done me forcer 3
ol | JUNIE.
W Tu veux donc me contraind;e )
iR PORSENNE.
4l Songe que je le puis , & que tu dois le craindre.

>

—r_."




TRAGEDTIE. 6§
JU NIE.
Ye ne crains point les maux, les fers , & larnigueur ,
%pcuvcm faire voir la force de mon ceeur.
PORSENNLE,

Faifons donc (ucceder , contre notre efperance ,
ATlinjufte pitié la jufte violence ;
Haiflons la douceur qui me met cn danger,
Almons la cruaucé qui m’en peut dégager ,
Va, monfils, fais géner ce Romain deteftable,
A f_.aq_ﬁluﬂb verty p;i:m'zs impitoyable ,
I::uﬂc aller ton efprit julques aux cruautez ,
Et garde en cet endroit d 1miter mes bontez.

AR O NS.
Souftrez que quatre mots précedent {on fupplicc -
Et que je fafle enfin un acte de juftice.
Vous {ouvient-il du tems que mon mauyais deftin
Me conduifit dans Rome a la Cour de Tarquin 2
La | Sire , vous ﬁ;avcz qu'on attaqua ma vie

Quejufques au cercueil elle fut pourfuivie,
Et\quc par des complots bien plus noirs que lanuit
Ou Pon crur lachement en recueillir le fruit,
Tous les miens écartez pat la crainte & dans |'om=
bre ,
Me laifferent en proye A des laches fans nombre.
PORSENNE,

uoy donc , mon meurtrier eft-il aufii le tien 2

_ A R O'NS.
St la vie eft un bien, c’eft I'appuy de mon bien.
Vous luy devez un fils | qui malgté nos tempétes,
Vous a depuis gagne®conqueétes {ur conquétes.
Enfin , (;11‘15 ¢¢ Romainh armé pour mon (ecours ,
Votre ceil auroit pleuré Ia perie de mes jouts.
Qrdﬂnn_f:z maintengnr ce que ma main doit falre 5
SI_ mon hbérateur doit fentir ma colete
S1 joublieray | e bien qu’il me donne en effet
Afin de le punir d'un mal qu'il n’a pas fair.
Car enfin triomphant de ce péril extréme,
Malgré luy vous vivez , & je vis par luy-meme;;
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66 SCEVOLE,
PORSENNE.

Dencques mon aafiin , donc mon petfécutenr

Eft en toy mon f{ecours & mon [ibérateur. |

O Scevole 1 6 mon fils 16 Dieix que dois-je faire

D'un i cher deffenfeur » d'unfigrand adverfaire :

Mais puis-je maintenant, {ans agir contre moy,

Confulter enfaveur de I'aflaffin d'un Roy 2

Non , nion, 1l faur qu'il meure ; & les plus pitoyables

Doivent érre cruels pour de pareils coupables.

Euflent-ils confervé nos droirs & nos enfans |

Nous eufient-ils rendus mille fois triomphans,

Les moindres artenrats

qui touchent nos perfonnes :
Eftacent cent bienfaits rendus a nos Couronnes.

Mais quoy . .. Mais i} n'1mporte, Grons-nous de (oucy.
a1s qu’on ['amene 1Cy.

Il faut, il faut enfin, M

QYD @WWW:}@@E’

Bl BR AR A Yoa a o Kot Fir Koo
SCENE V.

TARQUIN, PORSENNE,
ARON S, JUNIE,

SCEVOLE,
TARQUIN.

E traiftre vitencore , & vous le [ai(fer vivre,
Pour redoubler le coup dontde Ciel vous délivre
Donc de fauffes vertus defarment vorre main,
A l'inftanr qu’elle doit deffendre vorre (ein?
Certes, c’eft meriter Je mal qu’on nous deftine |
Que de laiffer debout celuy qui nous ruine.
Levoicy ce cruel | comme victorieux
D avoir pi faire craindre un Roy fi glorienx.
SCEVOLE.
Quy, Tarquin, tu lc vois ; & {on coeur en colere




U TRIAGE DI E
Fait au moins U'action qoe (2 mainn’a ot faire.
Jugc ft je craindrois la fureur d'un bourreay 3
Voy, fi je me repens d un attentat fi beau ,
Moy qui viens de punir cette main criminelle

67

D’avorr manque Je coup que Rome attendoit d'elle.

Toy,

Prince que j'eftime, & que ma (zule erreur
Cat_cntlt aujourd’huy des coups de ma fureur
Délivre ton efprit d'une érernelle allarme

I] me refte une main ; gai'dc qu’elle ne s'arme :
Mais avec tous tes {oins, tremble, fremis, & v

Que Rome a des enfans qui valeot mieux que moys:

_ PORSENNE.
.Rctlrc:m}’ , Scevole , & reprens ton épée
futrefols pour mon fils noblement occuple.
Certes, je te lotierois , & loiicrois ta vertu ,
S1 pour mon Diadéme elle avoit combaru,
Cm‘nﬁdérc pourtant combien )en fais d’eftime :
Puis que pour ['honorer je luy remets ton crime;
A toy plus inhumain | que cruel envers moy ,
Tume (embles, Scevole, affez puny par toy.

a donc , & de chez nous , Parune grace erl'émfn?

» Y - A
N’emporte que le mal que tu t es fait toy- méme,,

Et va, par ton falur, témoigner aux Romains ,

Que Porfenne ne craint ny Rome ny tes.mains.

0 E V. OQULE.
Ccrtcs , tne pouvors , magnanime Porlenne
Mc_mmgm & me torcer par la peur dela peine;
Mais 1l faut avoiier que t m as {urmonté
Par cet adte fameux de ocnerefité.
Alnfy, je te diray par amour , & f{ans feinte ,
Ce qUE tu n aurois pas obrenu par contrainte,
Je te df:mufray ce funefte détroit
Dont jete fauverois 3 Rome le {ouffroit.
S¢ache que des Romains |3 plus belle Jeunefle
Dans ton camp repandug attend ce que je laifle ,
Et que trois cens Heros , briilans de tattaquer ,
Sy préparent au coup que je viens de manquer.
Le fort tombé fur moy m’a concedé Ja gloire
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g8 SCEVOLE,
De tenter le premier cette grande Victoire ;
Lesautresa leur tour marcheront (ur mes pas,
Comme pour reparer Ja faute de mon bras :
Et {1 de tant de mains qu'arme la méme envie ,
Tu peux etre vainqueur, & garentir ta vie ,
Alors je publieray que les Dieux font pour toy ,

Et que Rome en danger doit craindre un fi erand Roy.

bll.l..

POR SENNE.
Va, retourne dans Rome , & joiiis de ma grace ,
Jeaegois ton avis {ans craindre (2 menace :
Plus fort que le fardeau qui femble m’accabler X
Men (alut apprendra que Rome doit trembler.
TARQUIN.
Quoy , Porfenne , vous-méme 3 vous-méme pel
Vous récompenferez un meurtre , un parricide ;
Vous, {on fils, que ce coup menace également ,
Serez-vous {ans colere , & {ans reflentiment 2
Deflendez votre pere en ce moment horrible |
Qu'il {e rend & luy- méme & funelte & nuifible,
ARONS.
C'eft fe rendre 2 mon gré coupable mille fois >
Que d'empécher d'agir la clemence des Rois.
TARQUIN,
Pere & filsaveuglez, je vous rendray juftice :
Scevole eft mon fujet, je veux quon le puniffe.
JUN I E
Por{enne , ton honneur t'oblige deformais
D empécher qu'un Tyran ne perde tes bienfaits,
SCEVOLE.
Mats pour te faire voir , Monarque magnanime
Que Rome elt équitable, & qu'elle haitle crime ;
Autrefois elle offroit aux Tarquins tes parens ,
De s’en remettre A toy de rous fes differens;
Et maintenant encore elle vent S'y remettre,
S1 Tarquiny confent , fi tu le veux permettre,

TARQUIN.

Moy , traiter autrement , avec des révoltez :
Que parles chatimens qut leur {ont apréies
g -




3G N B E,

Non non , aprés leur crime , & de telles allarmes
Mes atbitres {eront mes fureurs & mes armes.
PORSEN N E.
Yous pourriez toutefois . . .
TARQUIN.

Je pourrois me trahir ?
A mcs propres {ujets je pourrois obéir 2
Non, non, pour conferver votre gloire & la nétre ,

%

Je ¢ veux point de Juge , & moins vous que tout au=

tre , |
Vous qui m’ayant de I"aide & tant de bien promis ,
Favorifez pourtant mes propres ennemis.
PORSENNE.

Vous m’e{timerez donc injufte & {acrilege.

Ouy , Tarquin , je le {uis, lors que je vous protege.
TARQUIN. ;

Done , pour vous rendre jufte, aidez des révoltez.
PORSENNE.

Je ﬁlivray la raifon dent vous vous ¢carteZ.

TARQUIN.

y A -
Que ne commandez-vous qu'on enchalne mes mains,

Et que l'on m’abandonne aux fureurs des Romains 2
Aprcs avoir trahy la grandeur Souveraine
C'elt ce qui refte a faire au généreux Porfenne.

~ PORSENNE.
Jeledevrois , ingrar.

T AR QUINen feretsrant,

| Je crains peu ce. danger.
Kt nous vivrops au moirs afin de nous venger,

ST




PORSENN E . ARONS,
JUNIB, SCEVOLE.

JUNIE.
V Oy fi quelque juftice accompagne une caufe
| Dontle Chefcraine Jes Loix

| que ['équité propofe,
PORSENNE.

Le {orteneft jeted | je change de defleins

Je veux donner la vie & |z paix aux Romains,
Que 'ingrat fe fignale avec {on arrogance |
La liberté de Rome eft enfin ma vengeance.
Cefera fon {uplice , & ce {era ton prix,

Pour avoir {¢h deffendre & conferver mon fils,

AR ON s,

Mais , Sire , permettez qu'i cetee recompenfe
Je joigne de ma pare une reconnoif{ance.

PORSE NNE.
Que pourrois-tu donner 3 quitu dois le jour 3

AR ONSs.

Lui ceder devant vouys I'objet de fon amouyy.,
POR SENNE.

¢ ? eft-il donc aimé d'elle ;

ARONS.

Aime-il donc Jun

QOuy, ScIgneur,
; PORSENNE,

Bruflez donc d’une g
Jene rompray jamais le lien amoyr
Qui joint fi noblen
Er puis qu'ils ont
L un doit éuse de

A . ¥
ame immortelle,
eux

1ent des coeurs 3 genereux
tous deux obtenu |a victoire

_ : 3
lautre & Je prix & I glole,

-




TRA(JEDIE

¢ doit cet Hymen a tes juftes {ouhaits ,

-Lpour le celebrer Je luy donne la Paix.
SCEVOL E

Jamais ingrate au {oin qu'on a pour elle

dra pour ces biens une gloire immortelle,

e PORSENN E.

A !“fl Partavertuy Rome rriomphm a

Aln “pParmonamour RUIHC Ubil&fla

Et je veux qu’elle compte 2 lafin de (a2 peine ,

'R om

Rome ;

; b
Teren

ntre (es Fondatcms & Scevole & Porfenne, J










I — o — - — o ———

- e - -
! **h-‘h’-‘l . | I o ’ o T - i T | ————— . - - W L == P ¥ ‘ &
o o T I - = S ———— S W ws a4, s— - . -
1’ oy § R et e ey i S S——————— | i 1 i n | e | il s A o e s tm— . Y
v
4 [
L
L]
i
|

: g |
¢

i I

: :

| i
]
|
|
[
]
1 L ]
™
P A
§
]
¥
I
[F ] §
L]
T
L)
¢
‘I
|
¥
]
|
] : i
'
L
i
[}

e

_g
.;'
¥
j i




mr

‘ -
.
[

. SL# oumyqUeq

|
|
|

. y - . . .
) - . ..l _ .I.

.l.I-_ | . - .l.l - - 5 =,
[ & l
[ = l. |




	Scevole
	Vorderdeckel
	Titelblatt
	Acteurs.
	Scevole, Tragedie.
	Acte I.
	Scene Premiere.
	Scene II.
	Scene III.
	Scene IV.
	Scene V.

	Acte II.
	Scene Premiere.
	Scene II.
	Scene III.
	Scene IV.

	Acte III.
	Scene Premiere.
	Scene II.
	Scene III.
	Scene IV.

	Acte IV.
	Scene Premiere.
	Scene II.
	Scene III.
	Scene IV.
	Scene V.

	Acte V.
	Scene Premiere.
	Scene II.
	Scene III.
	Scene VI.
	Scene V.
	Scene Derniere.


	Rückdeckel


